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LEGGI E DECRETI 


LEGGE 1° luglio 1961, n. 991. 


Ratifica ed esecuzione della Convenzione fra l'Italia e la 
Norvegia in materia di sicurezza sociale, con annesso Pra: 
tocollo finale, conclusa a Roma il 12 giugno 1959. 


La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica 
hanno approvato; 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


ProMULGA 
la seguente legge: 
Art. L 


Il Presidente della Repubblica è autorizzato a ratifi- 
care la Convenzione fra l’Italia e la Norvegia in ma- 
teria di sicurezza sociale, con annesso Protocollo fi- 
nale, conclusa a Roma il 12 giugno 1959. 


Art. 2. 

Piena ed intera esecuzione è data alla Convenzione 
di cui all’articolo precedente a decorrere dalla sua en- 
trata in vigore in conformità all’articolo 27 della Con- 
venzione stessa. 


La presente legge, munita del sigillo dello Stato, 
sarà inserta nella Raccolta nfficiale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come | 
legge dello Stato. 


Data a Roma, addì 1° luglio 1961 


GRONCHI 
Faxpaxi — SEGNI — SULLO 


Visto, îl Guardasigilli: GONELLA 


GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA - N. 


3916! 


249 


Convenzione fra la Repubblica Italiana 
ed il Regno di Norvegia in materia di sicurezza sociale 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITA- 
LIANA e SUA MAESTA” IL RE DI NORVEGIA, 


animati dal desiderio di garantire i benetici delle 
legislazioni dei due Paesi in materia di sicurezza so- 
ciale ai cittadini italiani e norvegesi, hanno deciso di 
concludere una convenzione e a questo scopo hanno no; 
minato come loro plenipotenziari 


Il Presidente della Repubblica Italiana: 
Sua Eccellenza Pon. Carmine De MartIxo, Sotto- 
segretario di Stato per gli Affari Esteri, 
Sua Maestà il Re di Norvegia : 
l’Ambasciatore di Norvegia in Italia Sua Eccel- 
lenza il signor Per Preben PreBpxspN 
i quali, dopo essersi scambiati i loro poteri, ricono- 
sciuti in buona e debita forma, hanno concordato le 
disposizioni seguenti: 


PARTE I 
DISPOSIZIONI GENERALI 


Articolo 1 
: Paragrafo 1 
La presente Convenzione si applica alle legislazioni 
i concernenti: 
1° in Italia: 
di a) l'assicurazione obbligatoria e volontaria per 
l'invalidità, la vecchiaia e i superstiti; 

b) l’assicurazione obbligatoria contro le malattie; 

c) P’Passicurazione obbligatoria e volontaria con- 
tro la tubercolosi; 

d) la tutela fisica ed economica delle lavoratrici 
!madri in quanto concerne le prestazioni assicurative; 

e) gli assegni familiari; 

i f) l'assicurazione obbligatoria contro gli infor- 
tuni sul lavoro e le malattie professionali; 

9) Vassicurazione obbligatoria contro la disoc- 
|cupazione involontaria, comprese le disposizioni sui 
sussidi straordinari di disoccupazione; 

h) i regimi speciali di assicurazione stabiliti per 
i determinate categorie; in quanto concernano i rischi 
jcoperti dalle legislazioni enumerate nelle lettere pre- 
cedenti; 

2° in Norvegia: 

a) le pensioni di vecchiaia; 

b) le pensioni ai ciechi ed ai mutilati; 

c) VPassicurazione contro le malattie (assicura 
izioni per i casi di malattia, maternità e morte); 

d) le pensioni per i figli, in caso di perdita del 
capofamiglia; 

c) gli assegni per i figli; 

f) l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro 
e le malattie professionali; 

9) l’assicurazione contro la disoccupazione ; 

h) 1 regimi speciali di pensioni per la gente di 
i mare, per i pescatori, per i lavoratori forestali e per 
gli operai alle dipendenze dello Stato: 

i) il coordinamento delle pensioni e delle pre- 
stazioni in materia di sicurezza sociale. 

+ Paragrafo 2 
| La presente Convenzione si applica egualmente & 
tutti gli atti legislativi o regolamentari che modifiche- 


5-10-1961 - GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA - N. 249 


3895 


tI 


ranno o completeranno le legislazioni enumerate nel 
paragrafo 1. Tuttavia essa non si applica: 

a) agli atti legislativi o regolamentari concernenti 
un nuovo ramo di sicurezza sociale, a meno che non 
intervenga un accordo al riguardo fra i due Paesi; 

b) agli atti legislativi o regolamentari che esten- 
dano i rami esistenti a nuove categorie di beneficiari, 
qualora il Governo del Paese interessato notitichi una 
opposizione al Governo dell’altro Paese entro i tre mesi 
successivi alla pubblicazione ufficiale di detti atti. 


Articolo 2 


I cittadini italiani in Norvegia e i cittadini norve- 
gesi in Italia sono sottoposti alle legislazioni enume- 
merate nell’articolo 1, applicabili rispettivamente in 
Norvegia e in Italia, e ne beneficiano con gli stessi ob- 
blighi e con gli stessi diritti dei cittadini del Paese in 
cui risisdono, salvo quanto disposto nella presente 
Convenzione. Ciò. vale anche per la concessione delle 
prestazioni all’estero. 

Le maggiorazioni per i familiari a carico sono corri. 
sposte qualunque sia il Paese dove i familiari stessi 
risiedono. 


I 


Articolo 3 


Al principio previsto dall'articolo 2 circa la legisla- 
zione applicabile sono stabilite }e seguenti eccezioni: ' 
a) le persone residenti abitualmente in uno dei due” 
l’aesi e dipendenti da un’impresa che ha in tale Paese 
la sua sede, qualora siano inviate dalla stessa impresa | 
nell’altro Paese, continuano ad essere sottoposte alla 
legislazione del primo Paese durante i primi dodici i 
mesi di permanenza nell’altro Paese. Nel caso in cui Ja! 
durata dell’occupazione si prolungasse oltre i dodici! 
mesì, la legislazione del Paese di residenza abituale 
potrà continuare ad essere applicata a dette persone ! 
col consenso dell'autorità amministrativa suprema | 
dell’altro Paese; 

b) il personale viaggiante addetto ad imprese di 
trasporto ferroviario o stradale, che svolge la sua : 
attività in entrambi i Paesi, è sottoposta alla legisla- 
zione del Paese ove ha sede l’impresa; tuttavia, qua- 
lora detto personale risieda nell’altro Paese, esso è sot- 
toposto alla legislazione di tale Paese; 

c) il personale viaggiante addetto a imprese di 
trasporto aereo che svolgono la loro attività in en- 
trambi i Paesi è sottoposto alla legislazione del Paese 
ove ha sede l’impresa; tuttavia qualora detto personale 
risieda nell’altro Paese e sia cittadino di tale Paese, 
esso è sottoposto alla legislazione del Paese stesso. La 
legislazione del Paese ove ha sede l’impresa si applica, 
anche senza tener conto della cittadinanza, ad altro| 
personale addetto a tali imprese, inviato nell’altro 
Paese per lavoro temporaneo; 

d) i membri dell’equipaggio di una nave battente 
bandiera di uno dei due Paesi sono sottoposti alle di- 
sposizioni del Paese al quale la nave appartiene; tut- 
tavia le persone assunte dalla nave battente bandiera 
di uno dei due Paesi per lavori di carico e scarico, ri- 
parazioni o sorveglianza, mentre essa si trova in un 
porto dell’altro Paese, sono sottoposte alla legislazione 
del Paese al quale appartiene il porto; 

e) gli agenti diplomatici o consolari di carriera e 
gli impiegati appartenenti al ruolo delle cancellerie 
sono sottoposti alla legislazione del Paese da cui sono 


| Norvegia complessivamente per almeno 


inviati. Ciò vale anche per altro personale delle rap- 
presentanze diplomatiche o consolari inviato da uno 
dei due Paesi nell’altro. Le altre persone occupate in 
uno dei due Paesi in una rappresentanza diplomatica 
o consolare dell’altro Paese o addette al-servizio perso. 
nale di agenti ed impiegati di dette rappresentanze 
sono sottoposte alla legislazione del Paese in cui son» 
occupate, Tali persone, come pure il personale indicate 
nel secondo periodo, possono tuttavia chiedere l’appli- 
cazione della legislazione dell’altro Paese per uno o più 
rami della sicurezza sociale enumerati nell’articolo 1; 
al riguardo sarà tenuto conto il massimo possibile dei 
desideri espressi dall’interessato. Detta richiesta deve 
essere presentata entro tre mesi dall’inizio dell’occu- 
pazione o, se trattasi di personale già occupato alli 
data d’entrata in vigore della presente Convenzione, 
entro tre mesi da tale data. 


Articolo 4 


Le autorità amministrative supreme dei due Paesi 
possono stabilire, di comune accordo, altre eccezioni 
al principio previsto dall'articolo 2. Esse possono 
egualmente stabilire, di comune accordo, che le ecce- 
zioni previste nell'articolo 3 non si applichino in casi 
particolari. 


PARTE Il 
DISPOSIZIONI PARTICOLARI 


CapiroLo I 
Prestazioni di vecchiaia, invalidità e superstiti 


Articolo 3 


lì cittadino italiano ha diritto alle prestazioni di 
vecchiaia in base alla legislazione norvegese, alle stesse 
condizioni e nella stessa misura previste per i citta- 
dini norvegesi, quando si tratti: 

a) di persona che dopo il 16° anno di età abbia 
risieduto in Norvegia complessivamente per almeno 


‘> anni consecutivi immediatamente precedenti la data 


di presentazione della domanda di prestazioni; 
0) della vedova o del vedovo di una persona pen- 
sionata. 


Articolo 6 


Il cittadino italiano ha diritto alle prestazioni per 
ciechi e mutilati in base alla legislazione norvegese, alle 
stesse ‘condizioni e nella stessa misura prevista per i 
cittadini norvegesi, a condizione che abbia risieduto in 
5 annì e che, 
dopo il suo ultimo arrivo in Norvegia, sia stato atto 
a normale lavoro per almeno un anno. 

Se l’evento che ha avuto per conseguenza la cecità o 
la mutilazione si è verificato prima dell’ultimo arrivo 
in Norvegia, il periodo di residenza richiesto è di al. 
meno 15 anni complessivamente, di cui almeno 5 anni 
consecutivi immediatamente precedenti la data di pre- 
sentazione della domanda di prestazioni. 


Articolo 7 
Paragrafo 1 
Il cittadino norvegese in Italia o il cittadino ita- 
liano in Norvegia che ancora non ha cominciato a per- 
cepire la pensione italiana dell’assicurazione per la 
invalidità, per la vecchiaia e per i superstiti, e rispet- 
tivamente la pensione norvegese di vecchiaia, e che 
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lascia il Paese, ha diritto al rimborso dei versamenti 
da lui effettuati nella rispettiva assicurazione, qualora 
dichiari che non intende ritornare nel Paese stesso. 

Questo diritto sussiste indipendentemente dalla du- 
rata del soggiorno o del periodo assicurativo ed anche 
dopo raggiunta l’età di pensionamento. 

Qualora l'interessato muoia dopo aver lasciato il 
Paese, ma prima dell’effettuazione del rimborso, il di- 
ritto al rimborso si trasmette ai superstiti che secondo 
la legge del rispettivo Paese avrebbero avuto diritto alla 
pensione. 

Una volta ‘effettuato il rimborso non si potrà più far 
valere alcun diritto nei confronti della rispettiva assi- 
curazione in base allo stesso periodo di soggiorno o di 
assicurazione, fatta salva la facoltà di cui al para. 
grafo 2. 

Le disposizioni complementari per l'applicazione del 
presente paragrafo saranno fissate in un accordo tra 
le supreme autorità amministrative dei due Paesi. 
Paragrafo 2 

Qualora il cittadino italiano di cui al paragrafo 1 
faccia ritorno in Norvegia, l'importo dei versamenti 
già rimborsatigli dovrà essere restituito all'assicura- 
zione, oppure detratto dalle future prestazioni, e gli 
sarà riconosciuto il precedente periodo di soggiorno in 
Norvegia. 

Qualora il cittadino norvegese di cui al paragrafo 1 
faccia ritorno in Italia, l'importo dei versamenti già 
rimborsatigli dovrà essere restituito all’assicurazione 
per ottenere il ripristino dei diritti maturati al momen- 
to in cui ha lasciato l’Italia. 

Le disposizioni complementari per l'applicazione del 
presente paragrafo saranno fissate in un accordo fra le 
supreme autorità amministrative dei due Paesi. 
Paragrafo 3 

Il cittadino italiano di cui al paragrafo 1 ha la fa- 
coltà di versare l'importo rimborsatogli dall’assicura- 
zione norvegese all’assicurazione italiana per la inva- 
lidità, per la vecchiaia e per i superstiti, per ottenere 
o conservare i diritti alla pensione di questa assicura- 
zione. 

Le supreme autorità amministrative italiane emane- 
ranno le disposizioni per determinare le condizioni ed 
i limiti per il versamento di detto importo, e per Vac- 
quisizione ed il mantenimento del diritto a pensione. 


Articolo 8 

Paragrafo 1 

Il periodo durante il quale una persona è stata sotto- 
posta alla legislazione italiana in conformità all’arti- 
colo 3 non è considerato periodo di residenza in Nor- 
vegia. 
Paragrafo 2 

I periodi durante i quali l’interessato ha fatto parte 
dell’equipaggio d’una nave battente bandiera norvegese 
sono considerati periodi di residenza in Norvegia. 


Articolo 9 


Nell’applicazione degli articoli 5, 6 e 8 non saranno 
presi in considerazione i periodi di assenza temporanea 
dalla Norvegia. Quali assenze temporanee si conside- 
rano quelle che: non superano i 4 mesi, 0, se superiori, 
che siano giustificate da circostanze speciali. A tale fine 
si tiene conto della durata del periodo di residenza in 
Norvegia e del motivo dell’assenza. 
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CapirocLo II 


Assicurazioni per i casi di malattia, 
tubercolosi e maternità 


Articolo 10 

Paragrafo 1 

Il cittadino di uno dei due Paesi che in Italia è stato 
sottoposto alla legislazione sulle assicurazioni contro 
le malattie, qualora si trasferisca dall’Italia in Nor- 
vegia e sia sottoposto in questo Paese all’assicurazione 
contro le malattie, ha, unitamente ai familiari residenti 
in Norvegia, diritto alle prestazioni, tenuto conto del 
periodo di assicurazione e delle prestazioni ricevute in 
Italia. A questo scopo un intervallo che non ecceda la 
durata di 6 mesi fra la cessazione dell’assicurazione 
italiana e Vinizio dell’assicurazione norvegese non è 
preso in considerazione. 
Paragrafo 2 

Il cittadino di uno dei due Paesi che in Italia è stato 
sottoposto alla legislazione sull'assicurazione contro le 
malattie con diritto a indennità di malattia o alla con- 
servazione della retribuzione durante la malattia, qua- 
lora si trasferisca dall’Italia in Norvegia e in questo 
Paese sia assicurato contro le malattie senza diritto & 
indennità di malattia, può iscriversi a un’assicurazione 
facoltativa complementare per indennità di malattia 
alle stesse condizioni delle persone che in Norvegia 
cessano di essere iscritte all’assicurazione obbligatoria 
per l’indennità di malattia, La domanda d’iscrizione & 
questa assicurazione complementare deve essere presen- 
tata entro due mesi dalla data d’arrivo in Norvegia. 
Il diritto all'indennità di malattia è concesso solo dal- 
l’inizio dell’assicurazione complementare. 


Articolo 11 


Per beneficiare delle prestazioni dell’assicurazione 
obbligatoria in Italia per il caso di malattia e mater- 
nità e l'assicurazione obbligatoria e volontaria contro 
la tubercolosi, i cittadini dei due Paesi che, dopo il 
trasferimento dalla Norvegia in Italia, siano stati 
iscritti a tali assicurazioni, banno diritto a che sia te- 
nuto conto dei periodi di assicurazione e di contribu- 
zione compiuti in Norvegia. 

A questo scopo un intervallo che non ecceda la durata 
di 6 mesi fra la cessazione dell’assicurazione norvegese 
e l’inizio dell'assicurazione italiana non è preso in 
considerazione. 

Articolo 12 


Il periodo d’iserizione o di contribuzione nell’assicu- 
razione per la malattia o per la tubercolosi, indicati 
agli articoli 10 o 11, è preso in considerazione solo nel 
caso che la malattia o la tubercolosi si sia manifestata 
dopo l'iscrizione alla rispettiva assicurazione, oppure 
se la malattia o la tubercolosi non si sia manifestata 
per almeno un anno. 


CapiroLo III 
Assegni per i figli 


Articolo 13 


Gli assegni per i figli sono corrisposti in Norvegla 
per i figli che siano cittadini italiani o per i figli di 
padre o di madre che sia cittadino italiano, alle stesse 
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condizioni e nella stessa misura prevista per i cittadini 
norvegesi, a condizione che detti figli siano residenti 
in ‘Norvegia e che gli stessi o uno dei genitori siano 
stati residenti in Norvegia per almeno 6 mesi conse- 
cutivi immediatamente precedenti la data di presen- 
tazione della domanda di prestazione. 


CapiroLo IV 
Assicurazioni contro gli infortuni sul lavoro 
e le malattie professionali 


Articolo 14 

Paragrafo 1 

I cittadini italiani e norvegesi non sono assoggettati 
alle disposizioni della legislazione rispettivamente nor- 
vegese e italiana sugli infortuni sul lavoro e sulle ma- 
lattie professionali che limitano i diritti alle presta- 
zioni per il fatto che gli interessati siano residenti nel- 
l'altro Paese. Le rendite sono corrisposte qualunque 
sia il Paese di residenza, 
Puvagrafo 2 

Le maggiorazioni o altri benefici supplementari alle: 
prestazioni per infortunio sul lavoro o malattia pro- 
fessionale sono corrisposti alle persone indicate nel 
paragrafo 1 qualunque sia il Paese di residenza. 
Paragrafo 

Il cittadino di uno dei « Pacsi che viaggia dall'uno 
all’altro Paese è coperto dall’assicurazione contro l’in- 
fortunio che si verifichi durante il viaggio, qualora il 
suo datore di lavoro sia obbligato da contratto a pagare 
le spese di viaggio o a pagargli la retribuzione ordinaria 
per la durata del viaggio, e qualora il rapporto di lavoro ! 
sia soggetto all’assicurazione contro gli infortuni sul. 
lavoro. 


‘» 


‘ 
à 


no 
uo 


Articolo 15 

Paragrafo 1 

Per la determinazione dell’obbligo delle prestazioni 
e del grado della incapacità lavorativa per un infor- 
tunio sul lavoro o per una malattia professionale per | 
i quali deve essere applicata la legislazione di uno dei: 
due Paesi, si tiene anche conto degli infortuni sul La- | 
voro e delle malattie professionali anteriormente veri- 
ficatisi, pet i quali è applicabile la legislazione dello : 
sltro Paese. i 
Paragrafo 2 

Qualora la malattia professionale si manifesti dupo 
un lavoro comportante il rischio specifico .e svolto in 
entrambi i Paesi, le prestazioni sono corrisposte dalla 
assicurazione del Paese dove ultimamente si è svolto 
detto favoro. i 

Nel caso in cui una malattia professionale sia stata in- 
dennizzata dall’assicurazione di uno dei due Paesi, det- 
ta assicurazione rimane obbligata per la concessione di 
ulteriori prestazioni anche se la malattia si aggravi nel. 
l'altro Paese, salvo che l’Paggravamento non sia causato 
da lavoro svolto in questo Paese e comportante il rischio 
specifico. 
Paragrafo 3 

Se un’impresa, avente sede in uno dei due Paesi, ef- 
fettua nell’altro Paese lavori per i quali è prevista la 
assicurazione contro gli infortuni sul lavoro e le malat-| 
tie professionali, non può essere tenuta per tale assi. 
curazione a corrispondere contributi più elevati, per i! 
fatto che l’impresa non abbia la propria sede nel Pacse 
in cui i lavori sono effettuati. 


CapiroLo V 
Assicurazione contro la disoccupazione 


Articolo 16 

Paragrafo 1 NE 

Per i cittadini italiani e norvegesi che si trasferiscono 
da uno dei due Paesi nell’altro e che, posteriormente 
al loro arrivo in questo IDaese, siano stati sottoposti nl- 
l'assicurazione obbligatoria contro la disoccupazione, si 
tiene conto dei periodi di assicurazione compiuti e delle 
prestazioni percepite nel primo ‘Paese nello stesso ramo 
di assicurazione, secondo le modalità che saranno con- 
cordate dalle supreme autorità amministrative dei due 
Paesi. . 
Paragrafo 2 

Per le prestazioni previste dalla legislazione norve- 


| gese a favore di persone che seguano corsi di perfezio- 


namento o di riqualificazione, che impiantino una nuova 
azienda e dei marittimi disoccupati durante la perma- 
nenza in porti fuori del territorio norvegese, la dispo- 
sizione del paragrafo precedente non è applicabile. 


PARTE HI 
DISPOSIZIONI DIVERSE 


Articolo 17 


Le autorità amministrative supreme dei due Paesi 
stabiliranno, di comune accordo, le disposizioni neces- 
sarie per l'applicazione della presente Convenzione, ivi 
incluse le disposizioni speciali a favore della gente di 
mare. Esse dovranno, in particolare, prendere accordi 
sulla designazione di uffici di collegamento di entrambi 
le parti incaricate di collaborare tra loro per l’applica- 
zione della presente Convenzione, e sulle modalità per 
il controllo medico e amministrativo delle persone am- 
messe ai benefici della presente Convenzione, nonchè per 
la corresponsione delle prestazioni nel territorio del 
Paese diverso da quello in cui si trova l’ente debitore, 
nei casi previsti dalla legislazione applicabile. 


Articolo 18 


i Paragrafo 1 


Le autorità e gli enti competenti dei due Paesi si pre- 
stano reciprocamente i !oro buoni uffici, per l’applica- 
zione della presente Convenzione, come se si trattasse 
dell’applicazione delle proprie legisiazioni. Tale colla- 
borazione non dà luogo a rifusione di spese, fatta ecce- 
zione di quelle che ciascuna autorità o ciascun ente in- 
contra al di fuori della propria organizzazione tecnica 
e amministrativa. 

Paragrafo 2 . 

Le autorità e gli enti competenti dei due Paesi pos- 
sono corrispondere direttamente tra loro e con gli inte- 
ressati. Essi possono anche, quando siano necessari 
mezzi istruttori nell'altro Paese, valersi del tramite del- 
le autorità diplomatiche e consolari di tale Paese. 
Paragrafo 3 

Le autorità diplomatiche e consolari hanno la facolta 
di intervenire direttamente presso le autorità e gli enti 
competenti dell’altro Paese, allo scopo di raccogliere 
tutte le informazioni utili per la difesa degli interessi 
dei propri connazionali e di rappresentarli senza spe- 
ciale mandato. 
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Articolo 19 


Le autorità amministrative supreme dei due Paesi si 
comunicano in tempo utile tutte le disposizioni legisla- 
tive e regolamentari modificanti le legislazioni enume- 
rate nell’articolo 1. 


Articolo 20 


Le autorità amministrative supreme dei due Paesi si 
comunicano le disposizioni adottate nel proprio Paese 
per l'applicazione della presente Convenzione. 


Articolo 21 


Tl beneficio delle esenzioni da tasse, imposte e diritti 
previste dalla legislazione di uno dei due Paesi per gli 
atti da produrre alle autorità e agli enti competenti di 
tale Paese è esteso agli atti da produrre per l’applica- 
zione della presente Convenzione alle autorità e agli 
enti competenti delPaltro Paese. 'futti gli atti, docu- 
menti ed altre scritture, da produrre per l’applicazione 
della presente Convenzione, sono esenti dall'obbligo del 
visto di legalizzazione da parte delle autorità diploma- 
tiche e consolari. 


Articolo 22 


Le istanze e i ricorsi che gli interessati devono presen- 


tare, entro un termine stabilito, ad un’autorità o nd, 


un ente competente di uno dei due Paesi, sono conside. 
rati ricevibili se sono presentati, entro lo stesso termine, 


a una autorità o ad un ente corrispondente dell’altro, 


Paese. In tal caso, questa antorità o ente deve, senza 
ritardo, trasmettere dette istanze o ricorsi alla autorità 
o all’ente competente del primo l'acse. 


Articolo 23 


Le comunicazioni che gli interessati indirizzano agli 
enti, alle autorità e alle magistrature competenti di uno 
dei due Paesi, per l’applicazione della presente Conven- 
zione, non possono essere respinte per il fatto di essere 
redatte nella lingua ufficiale dell'altro Paese. 


Articolo 24 


I pagamenti di somme in applicazione della presente 
Convenzione sono effettuati nella valuta del Paese de- 
bitore con efficacia liberatoria. 

Nel caso in cui siano emanate, in uno dei due Paesi, 
disposizioni che restringano lo scambio delle valute, i 
governi dei due Paesi adotteranno immediatamente, di 
comune accordo, le misure necessarie per assicurare, 
conformemente alle disposizioni della presente Conven- 
zione, il trasferimento delle somme dovute da una parte 
e dall’altra. 


Articolo 25 


Le autorità amministrative supreme dei due Paesi ri- 
golveranno, di comune accordo, tutte le divergenze che 
sorgeranno nell’applicazione della presente Conven- 
zione. 

Nel caso in cui per tale via non si arrivi ad una solu- 
zione, la controversia sarà decisa mediante una proce- 
dura arbitrale regolata da un accordo fra le autorità 
emministrative supreme dei due Paesi. L’organo arbi- 
trale decide le controversie secondo i principi fonda- 
mentali e lo spirito della presente Convenzione. 
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Articolo 26 


Ai sensi della presente Convenzione si considerano 
quali autorità amministrative supreme i ministri com- 
petenti per le legislazioni enumerate nell'articolo 1. 


Articolo 27 


La presente Convenzione sarà ratificata e gli stro- 
menti di ratifica saranno scambiati a Oslo. Essa entra 
in vigore il primo giorno del secondo mese successivo 
a quello in cui ha luogo Io scambio delle ratifiche, 


Articolo 28 
Paragrafo 1 
Le disposizioni della presente Convenzione si appli- 
cano anche agli eventi che si sono verificati prima deila 
sua entrata in vigore e tuttora in corso, senza tener 


iconto di precedenti decisioni nei singoli casi. 


Paragrafo 2 

Nell’applicazione della presente Convenzione si terrà 
conto anche dei periodi di residenza, di assicurazione 
e dì contribuzione compiuti prima della sua entrata in 
vigore. 
Paragrafo 3 

Nei casì previsti dal paragrafo 1 ìl diritto a presta- 


izioni decorre dalla data di entrata in vigore della Con- 


venzione, se la domanda è presentata entro un anno 
da tale data. Se la domanda è presentata oltre i ter- 
mini predetti, la prestazione è corrisposta a decorrere 
dal primo giorno del mese successivo 2 quello in cui la 
domanda è stata presentata. 


Articolo 29 
Paragrafo 1 
La presente Convenzione è conclusa per la durata di 


iun anno. Essa sarà rinnovata tacitamente di anno in 


anno salvo denuncia da parte di uno dei Paesi contra- 
enti notificata al più tardi tre mesi prima della sca- 
denza del termine. 
Paragrafo 2 

‘In caso di denuncia, le disposizioni della presente 
Convenzione rimarranno applicabili ai diritti acquisiti, 
nonostante le disposizioni restrittive previste dalle le. 
gislazioni dei due Paesi in ragione della nazionalità 0 
della residenza all’estero degli interessati. 
Paragrafo 3 

Per quanto riguarda i diritti in corso di acquisizione 
derivanti dai periodi di assicurazione o di residenza 
compiuti anteriormente alla data nella quale la yre- 
sente Convenzione cesserà di essere in vigore, le di- 
sposizioni della presente Convenzione e degli accordi 
connessi rimarranno applicabili alle condizioni che do- 
vranno essere previste da accordi complementari. 


In fede di che i sottoscritti hanno munito Ja presente 
Convenzione delle loro firme e dei loro sigilii. 


Fatto a Roma il 12 giugno 1959 in quattro origi- 
nali, due in lingua italiana e due in lingua norvegese 
i cui testi fanno egualmente fede. 

Per la Repubblica Italiana 
Do MARTINO 


Per il Regno di Norvegia 
PREBEXSEN 
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


11 Ministro per gli affari esteri 
SEGNI 
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PROTOCOLLO FINALE ALLA CONVENZIONE FRA LA REPUBBLICA 
ITALIANA HD IL REGNO DI NORVEGIA IN MATRRIA DI SICU- 
REZZA SOCIALE 


AJ momento della firma, avvenuta oggi, della Con- 
venzione fra la Repubblica Italiana ed il Regno di Nor- 
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Hans Majestet Kongen av Norge: 
Norges Ambassador i Italia Hans Eksellense herr 
PeR PrEBEN. PREBENSDY 
Presidenten i den Italienske Republikk: 
Hans Eksellense Carmine Da MartIxo, medlem av 


vegia in materia di sicurezza sociale, i plenipotenziari parlamentet Understatssekreter i Utenriksministeriet. 


dei due Paesi contraenti si sono dichiarati d’accordo su 
quanto segue: 

1. Il Governo italiano s'impegna a fare il possibile 
affinchè i cittadini norvegesi in Italia, non soggetti alle 
assicurazioni obbligatorie per i casi di malattia, tn- 
bercolosi e maternità, possano beneficiare delle presta- 
zion nm natura di dette assicurazioni secondo condi- 
zioni e modalità che saranno stabilite fra la Rappre- 
sentanza diplomatica norvegese in Italia ed i competenti 
Istituti assicuratori italiani. 

2. Il Governo italiano si impegna a fare il possibile 
affinchè ai cittadini norvegesi domiciliati in Italia sia- 
no concesse le prestazioni antitubercolari dagli enti 
locali in Italia nella stessa misura ed alle stesse con- 
dizioni dei cittadini italiani, a condizione che ai citta- 
6ini italiani domiciliati in. Norvegia sia praticato lo 
stesso trattamento fatto ai cittadini norvegesi. 

3. Premesso che i marittimi stranieri imbarcati su 
navi battenti bandiera norvegese in traffico con l'estero 
sono ammessi all’assicurazione contro le malattie, 
all’assicurazione contro la disoccupazione ed all’assi- 


: l cana F ; +_| È . 
curazione pensioni per la gente di mare solo se resi iskogsarbeidere og statens arbeidere. 


denti in Norvegia, il Governo norvegese studierà 
la possibilità di ammettere i cittadini italiani imbar- 
cati su dette navi all’assicurazione contro le malattie ed 
all’assicurazione pensioni per la gente di mare, anche 
se essi non siano domiciliati in Norvegia. 

4. Der quanto concerne i regimi speciali di pensio- 
ni per la gente di mare, i Governi dei due Paesi stu- 
dieranno la possibilità di concordare delle disposizioni 
in base alle quali il diritto a tali pensioni possa essere 
acquisito tenendo conto dei periodi di assicurazione 
compiuti in Norvegia e in Italia. 


De befullmektigede er etter utveksling av sine full 
makter, som er funnet & vare i god og behérig orden, 
blitt enige om fòlgende bestemmelser: 


FORSTE DEL. 
ALMINNBLIGE BESTEMMELSER 


Artikkel 1. 
Paragraf 1. 
Denne konvensjon skal 
L. { Norge: 
a) Alderstrygd. 
b) Blinde- og vanforetrygd. 
c) Syketryga (herunder barseltrygd og dodsfails 


gjelde for fòlgende lovgivning: 


i trygd). 


d) Forsòrgertryed for barn. 
e) Barnetrved. 
f) Ulykkestrvgd, berunder trygd ved yrkessyk- 


‘ dommer. 


9) Arbeidsloshetstrygd. 
h) Spesielle pensjonstrygder for sjòmenn, fiskere, 


i) Samordning 
2. 1 Italia. 

a) Obligatorisk og frivillig invaliditets-, alders- 
og etterlattetrygd. 

b) Obligatorisk syketrygd. 

c) Obligatorisk og frivillig tuberkulosetrygd. 

d) Trygd for arbeidende mòdre. 

e) Familietrygd. 

f) Obligatorisk trygd ved arbeidsulykker 0g 
yrkessykdommer. 

9g) Obligatorisk trygd ved ufrivillig arbeidsloshet, 


av pensjons- og trygdeytelser. 


In fede di che i sottoscritti hanno munite il presente! berunder forskrifter om spesiell stonad ved arbeids: 


Protocollo delle loro firme e dei loro sigilli. 


Fatto a Roma il 12 giugno 1959 in quattro origi- 
nali, due in lingua italiana e due in lingua norvegese, 
i cui testi fanno egualmente fede. 


Per la Repubblica Italiana 


Per il Regno di Norvegia 
DE MARTINO Î 


PREBENSEN 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
SEGNI 


Konvensjon mellom Kongeriket Norge 
og Den Italienske Republikk om sosial trygghet 


HANS MAJESTET KONGEN AV NORGE og PRE- 
GBIDENTEN I DEN ITALIENSKE REPUBLIKK 


som onsker & sikre noiske og italienske statsborgere 
den stònad som ytes i henhold til de to lands sosiale 
iovgivning, er blitt enige om & inng4 en konvensjon 


Iéshet. 

kh) Spesielle trygder for visse persongrupper, for 
sà vidt angàr trygdetilfeller av slik art som gar inn 
under den ovenfor nevnte lovgivning. 
Paragraf 2. 

Konvensjonen gjelder ogsaà for lover og forskrifter 
som endrer eller utfyller den lovgivning som er nevnt 
i paragraf 1. 

Dog skal den ikke gjelde for: 

a) Lover og forskrifter om en ny gren av sosial 
trygghet, med mindre det inngàs avtale herom mellom 
de to land. 

d) Lover og forskrifter som utvider gjeldende l.v- 
givning til è dekke nye persongrupper, sàfremt vedkora- 
mende lands regjering innen tre mAneder etter offentlig- 
gjorelsen av bestemmelsene meddeler det annet lands 
regjering at tilsvarende utvidelse av konvensjonens vir- 
keomrade ikke er forutsatt. 


Artikkel 2. 


Norske statsborgere i Italia og italienske statsborgere 


herom og har i den anleduing oppnevnt som sine befull-|i Norge omfattes av henholdsvis den italienske og den 


mektigede: 


norske lovgivning som er nevnt i artikkel 1, og er med 
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omsyn til rettigheter og plikter likestillet med -landets 
egne statsborgere, forsAvidt ikke annet er fastsatt i den- 


ne konvensjon. Tilsvarende gjelder i samband med retti 


til ytelser utenlands. 


Familietilleoge til kontant nt 
vo 


sténad cis nonsett ho 
STO di cu 


Set dr HX 


land vedkommende forsòrgede familiem edlemmer opp- 
holder seg i. 


Artikkel 83. 


Fra regelen i artikkel 2 om hvilken lovgivning som 
skal anvendes, gjelder disse unntak: 

a) Den som er bosatt i et av de to land og er ansatt 
i bedritt med sete i samme land, men utsendes av denne 
bedrift.til det annet land, er fortsatt underpitt lovgiv- 
ningen i det fòrstnevnte land i de fòrste 12 maneder 
av oppholdet i det annet land. Varer arbeidet i det 
annet land lenger, kan nevnte lovgivning fortsatt gjelde 
dersom vedkommende héòyeste administrative myndi- 
ghet i det annet land samtykker i det. 

6) I jernbanebedrift og veitransportbedrift er rei- 
sende personell med arbeid i begge kontraherende land, 
undergitt lovgivningen i det land hvor bedriften har 
sitt sete. Er vedkommende bosatt i det annet land. 
. gjelder dog lovgivningen i dette land. 

c) Fiygende personell i luftfartselskap med virksom- 
het i begge de kontraherende land, er undergitt lov- 
givningen i det land hvor selskapet har sitt sete, med- 
mindre vedkommende er statsborger i det annet landi 
og bosatt der. Annet personell i slikt selskap er, uten 
omsyn til statsborgerskap, undergitt lovgivningen i det 
land hvor selskapet har sitt sete, dersom vedkommende 
er utsendt til midlertidig arbeid i det annet land. 

d) Besetning pà skip med norsk eller italienisk flagg| 
er undergitt lovgivningen i det land som skipet tilhòrer. 
Har et slikt skip under opphold i det annet land antatt 
arbeidere fra dette land til lasting, lossing, reparasjons- 
arbeid eller vakttjeneste ombord, skal slike arbeidere 
vere undergitt lovgivningen i oppholdslandet. 

e) Utsendte fagtjenestemenn og utsendt kontorper- 
sonell ved diplomatiske og konsulere representasjoner 
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er undergitt lovgivningen i det land som vedkommende 


er utsendt fra. Det samme gjelder annet personell vedi refusjon er skjedd, 
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ANNEN DEL. 


KAPiITEL I. 
Alders-, ufbrhets- og etterlattetryg4. 


Artikkel 5. 


Italiensk statsborger har rett til ytelser etter den 
norske lovgivning om alderstrygd pà samme vilk&r 0g 
etter samme regler som norske statsborgere, dersom 

a) vedkommende etter fylte 16 &r har oppholdtù 
seg i Norge i sammenlagt minst 15 Ar, hvorav minst 
fem &r uavbrutt og umiddelbart fér krav om ytelser 
settes frem, eller 

è) vedkommende er enke eliler enkemann etter al- 
derspensjonist. 


Artikkel 6. 


Italiensk statsborger har rett til ytelser etter lovgiv- 
ningen om hjelp til blinde eller vanfore pà samme 
villàr og etter samme regler som norske statsborgere, 
dersom vedkommende har oppholdt seg i Norge i sam- 
menlagt minst fem àr 0g etter hans siste ankomst ti! 
Norge i minst ett &r var i stand til è utfòre normalt 
arbeid. 

Lr lidelsen som foòrte til blindheten eller vanforheten 
opps'àtt fòr siste ankomst til Norge, kreves en oppholds- 
periode pà sammenlagt minst 15 Ar hvorav minsit fem 


ar uavbrutt og umiddelbart for krav om vytelser settes 


irem. 
Artikkel 7 
Parograt 1. 

Norsk statsborger i Italia og italiensk statsborger i 
Norge som ikke har begynt & heve stonad fra italiensk 
invaliditets-, alders-og etterlattetrygd, henboldsvis 
norsk alderstrygd, og som forlater landet, har rett til 
refusjon av medlemspremier som han selv har betalt 
til vedkommende trygd, bvis han erklserer at ban har 
til hensikt ikke 4 vende tilbake. Dette gijelder uten 
omsyn til premiebetalingstiden, respektive oppholdsti. 
dens lengde og selv om vedkommende bar n&dd pensjons- 
alderen. 

Dor vedkommende etter & ha forlatt landet, men tir 
càr retten over pà de etterlatte 


diplomatiske eller konsulere representasjoner utsendt|som etter lovgivningen i vedkommende land ville hatt 
fra et av de to land til det annet. Andre personer|rett til stinad av trygden. 

ansatt i et av de to land ved diplomatisk eller konsuler| vis refusjon er gitt, bortfaller retten til den tilsva- 
repr esentasjon tilhòrende det annet land samt arbeids-|rende pensjon, med “ mindre bestemmelsene i paragraf 2 


takere i personlig tjeneste hos fagtjenestemenn eller 
hos personeli ved representasjon, er undergitt lovgiv- 
ningen i det land hvor vedkommende arbeider. Disse 
personer, samt personell som nevnt i annen setning 
ovenfor, kan dog anmode om at lovgivningen i det an- 
net land skal anvendes for en eller fiere av de sosiale 
trvgder som er nevnt i artikkel 1, idet det s4 vidt mulig 
tas omsyn til vedkommendes ònske i denne henseende. 
Slik anmodning mà fremsettes innen tre mAneder etter 
tilsettingen, eller for personer som allerede er i tjeneste 
den dag konvensjonen trer ikraft, innen tre mAneder 
etter denne dag. 


Artikkel 4. 


De hoyeste administrative myndigheter i de to land 
kan avtale ytterligere unntak fra regelen i artikkel 2. 
De kan ogsà avtale at unntak som er nevnt i artikkel 3, 
ikke skal gjelde i sorskilte tilfelle, 


kommer til anvendelse. 

Supplerende regler om gjennomfòring av bestemmel- 
sene foran fastsettes i avtale mellom de hoyeste admini- 
strative myndigheter i de kontraherende land. 
Paragraf 2 

Skulle en italiensk statsborger som nevnt i paragraf 1 
vende tilbake til Norge,eskal refusjonsbelipet betales 
tilbake til trygden eller trekkes fra i fremtidig stònad, 
idet han fàr godskrevet den tidligere oppholdstid i 
Norge. 

Skulle en norsk statsborger som nevnt i paragraf 1 
vende tilbake til Italia, mà refusjonsbelopet betales 
tilbake til trygden hvis de rettigheter som var oppar- 
beidet da han forlot Italia, skal gjenopplives. 

Supplerende regler om gjennomfòring av bestemmel- 
sene i denne paragraf fastsettes i avtale mellom de 
hoyeste administrative myndigheter i de kontraherenda 
land. 
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Paragraf 3. sen har gitt seg til kjenne etter innlemmelsen i vedkom- 
Italiensk statsborger som nevnt i paragraf 1, har|mende trygd, eller hvis sykdommen eller tuberkulose2 

anledning til 4 innbetale refusjonsbelopet fra den nor-|ikke har gitt symptomer i minst ett ar. 

ske trygd til den italienske invaliditets-, alders- og 

etterlattetrygd for 4 ervere eller beholde pensjonsret- KaeireL III. 

tigheter der. 


De hoòyeste administrative myndigheter i Italia fast- Barnetrygd. 


setter vilkàrene for og omfanget av slik innbetaling Artikkel 13. 
og hvilke rettigheter som oppnas eller opprettholdes . n “gol 
som fòlge herav. Stònad av barnetrygd ytes Norge pà samme vilkàr 


og etter samme regler som norske statsborgere, til 
barn som selv er italiensk statsborger eller hvis far 
eller mor er italiensk statsborger, dersom barnet er 
bosatt i Norge og barnet eller en av foreldrene har 
vert bosatt i landet i minst seks mAneder uavbrutt og 
umiddelbart tòr krav om stònad settes frem. 


Artikkel 8. 
Paragraf 1. 

Tidsrom hvori en person etter bestemmelsene i ar- 
tikkel 3 har veert undergitt lovgivningen i Italia anses 
ikke som oppholdstid i Norge. 

Paragraf 2. 
Fartstid pà norsk skip anses som oppholdstid i 


x KAPITEL IV. 
Norge. 
Artikkel 9. UlyKkkestrygd og tryga yrkessykdommer. 
Ved anvendelse av bestemmelsene i artikliene 3, 6 c£ Artikkel 14. 


8 ses det bort fra midlertidig fravar fra Norge. Som 


: Paragraf 1. 
; ‘Ai ante & fpave ta s i > È ; a P é 
midlertidig fraver anses fravier i inntil fire màneder.| xworsk eller italiensk statsborger er ikke undergitt 
Dersom serskilte omstendigheter gjòr det rimelig, kan: 


È ; o de bestemmelser i henboldsvis italiensk og norsk lovgiv- 
ogsà lengere fravaer anses som midlertidig. Ved var: | ning om ulykkestrygd og tryed ved yrkessykdommer 
deringen herav skal tas omsyn til oppholdstinden ì'som innskrenker rettighetene bare fordi vedkommende 
Norge og &rsaken til fravieret. ‘er bosatt i det annet kontraherende land. 

Retten til pensjon opprettholdes uansett hvilket land 


Kapiter II vedkommende er bosatt i. 
Syketryga, tuberkulosetrygd og barseltrygd. Paragraf 2. 
. Forhòyelser av eller tillegg til sténad av ulykkestrygd 
Artikkel 10. eller trygd ved yrkessykdommer ytes til personer som 
Paragraf 1. nevnt i paragraf 1, uansett hvilket land vedkommende 


Statsborger i et av landene som i Italia var svke-|er:bosatt i. 
trvedet, og som fistter fra Italia til Norge og blir 
syketrygdet der, har, sammen med familiemedlemmer 
bosatt i Norge, rett til stéonad under omsyn til trygde- 
tid og stònadstid i Italia, Det ses herunder bort fra 
et tidsrom pà inntil seks màneder meliom opphoret av 
italiensk trygd og innlemmelsen i norsk trygd. 


Paragraf 3. . 

Statsborger i et av de kontraherende land er dekket 
av ulykkestrygd under reise fra det ene til det annet 
land, hvis arbeidsgiveren er kontraktsmessig forpliktet 
til 4 betale reiseutgiftene eller til & betale ham or- 
dinar }inn i den tid reisen varer, og arbeidsforboldet 


Paragraf 2. ellers gàr inn under nevnte trygd. 
Statsborger i et av landene som i Italia var syketryg- 
det med rett til srkepenger eller hadde krav pà lonn Artikkel 15. 


under sykdom, og som firtter fra Italia til Norge 09! Paragraf 1. 

der blir svketrygdet uten rett til sykepenger, kan tegne! Ved avgjerd i henhold til lovgivningen i et av de to 
frivillig tilleggstrygd for svkepenger pà samme vilkàriland om retten til sténad, om ufòrhetsgrad ved 
som personer som i Norge opphòrer & vere syketrygdet;arbeidsulykke eller yrkessykdom, tas ogsà i betraktning 
med rett til sykepenger. Krav om tillegestryed rà;tidligere arbeidsulykke og yrkessykdom som gàr inn 
disse vilkàr mA vere fremsatt innen to maneder etter|under lovgivningen i det annet land. 

ankomsten til Norge. Retten til sykepenger gjelder Paragraf 2. 


dog tidligst fra tidspunktet for innlemmelsen i trygden. | Viser en yrkessykdom seg etter at den syke i begee 


Artikkel 11 kontraherende land har vert sysselsatt i arbeid som 
ene fòrer med seg risiko for sykdommen, skal trygden i 
Statsborger i et av landene som fiytter fra Norge til|det land hvor arbeidet senest ble utfort, yte erstatning. 
Italia og der blir innlemmet i obligatorisk trved ved| Har yrkessykdommen betinget ytelser fra trygden i 
sykdom og barsel, eller i obligatorisk eller frivillig: det ene land, skal denne trygd ogsà dekke forverreise 
tuberkulosetrygd, har rett til & fà godskrevet trygdetid | som inntreffer i det annet land, for s4 vidt ikke forver- 
og premiebetalingstid i Norge. Det ses herunder bort;relsen kan fòres tilbake til arbeid i sistnevnte land i 
fra et tidsrom pà inntil seks màneder mellom opphéret | virksomhet som forer med seg risiko for slik sykdom. 
av norsk trygd og innlemmelsen i italiensk trygd. Paragraf 3. 


Ds: Bedrift med sete i det ene kontraherende land kan 

Artikkel 12. ikke for arbeid som gar inn under ulykkestrygd og tryed 

Godskriving av trygdetid og premiebetalingstid i|ved yrkessykdommer i det annet land, paAlegges hòyere 

svketrved eller tuberkulosetrygd i benhold til artiklene |} premier til slik trygd bare fordi bedriften ikke har sete 
10 eller 11 skjer bare lvis sykdommen eller tuberkulo-li det land hvor arbeidet blir utfért. 
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KapiToL V. 
Arbeidslòshetstrygd. 


Artikkel 16. 
Paragraf 1. 

For norsk eller italiensk statsborger som fiytter fra 
det ene kontraherende land til det annet, og som etter 
ankomsten til det siste land er undergitt lovgivningen 
om obligatorisk arbeidsléshetstrygd, tas i betraktning 
trigdetid og stònadstid i tilsvarende trygd i det forste 
land pà de seerskilte vilkàr som fastsettes i avtale mel- 
lom de hòyeste administrative myndigheter i de kontra- 
herende land. 

Paragraf 2. 

Regelen i paragraf 1 gjelder ikke ved krav i henhold 
til norsk lovgivning om tilskudd til yrkesopplering, 
omskoling og hjelp til ny ievevei eller for sj6menn ved 
krav om arbeidsl6shetstrygd under opphold i bavn 
utenfor Norge. 


TREDIJE DEL. 


OVRIGE BESTODMMBLSER 0G SLUTTBESTEMMBLSDR. 


Artikkel 17. 


De hboyeste administrative myndigheter, i de to land 
skal avtale de nòdvendige bhestemmelser for gjennomfò- 
ringen sv konvensjonen, herunder spesielle regler for 
sjomenn. Myndighetene skal spesielt gjòre avtale om 
oppnevning av nédvendige forbindelsesorganer i hvert 
av landene for 4 lette gjennomforingen av konven- 
sjonen. Videre skal de hòyeste administrative myn- 
digheter- avtale hvordan en skal gjennomfoòre den me-' 
disinske -0g administrative kontroll med personer som! 
oppeberer vtelser i henho!d til denne konvensjon. samt, 
om ytelse i forekommende tilfelle av stonad i annet, 
land enn det hvorfra stònaden utgar. | 


Artikkel 18. 
Paragart 1. 

Under gjennomiéringen av konvensjonen skal myn-! 
digheter og organer i de kontraherende land yte hve- 
randre bistand i samme utstrekning som under gjen- 
nomforing av landets egen lovgivning. Slik bistand 
skal ytes uten vederlag, idet det dog skal ytes refusjon 
for utgifter ved tiltak som ikke ligger innentor myndi- 
ghetens eller organeta vanlige virksombhet. 

Paragraf 2. 

Myndigheter og organer i de to land kan korrespon- 
dere direkte med. hverandre 0g med den interesserte 
person. De kan ogsà om nédvendig henvende seg til 
myndighet i det annet land gjennon dette lands diplo- 
matiske eller konsulzere representasjoner. 

Paragraf 3. 

Diplomatiske og konsulere myndigheter har adgang 
til A henvende seg direkte til myndigheter og organer 
i det annet land for 4 innhente alle nédvendige opply- 
sninger i samband med ivaretakelse av interessene til 
egne statsborgere som de kan representere uten spesiell 
fullmakt. 

Artikkel 19. 


De hùyeste administrative myndigheter i de to land 
skal sà snart som mulig underette hverandre om lover 
og forskrifter som endrer den lovgivning som er nevnt 
i artikkel 1. 
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Artikkel 20. 


De hòyeste administrative myndigheter i de to land 
skal underrette hverandre om de tiltak som gjòres i 
vedkommende land for gjennomfòringen av konven- 
sjonen. 


Artikkel 21. 


Rett til fritak for stempelavgifter ig andre avgifter 
pà dokumenter og aktstykker som skal legges frem for 
myndighet og organ i et av landene, skal ogsà gjelde 
for dokumenter og aktstykker som skal legges frem for 
vedkommende myndighet eller organ i det annet land 
i samband med gjennomfoòringen av konvensjonen. 
Dokumenter og aktstykker som skal legges frem 1 
samband med gjennomféringen av konvensjonen, kre- 
ver ikke legaliseringsvisum av diplomatisk eller kon- 
suler myndighet. 


Artikkel 22. 


Anke eller klage som innen bestemt tidsfrist skal 
vere fremsatt for vedkommende myndighet eller organ 
i et av de to Jand, skal anses innkommet i rett tid 
dersom den innen tidsfristen er fremsatt for tilsva- 
rende myndighet eller organ i det annet land. Denne 
myndighet eller dette organ skal uten opphold sendo 
anken eller klagen videre til vedkommende myndighet 
eller organ i det féòrste land. 


Artikkel 23. 


Henvendelse som i samband med gjennomféringen 
av denne konvensjon gjòres til vedkommende myndi- 
ghet eller organ i et av Jandene, kan ikke avvises bare 
fordi den er avfattet i det annet lands offisielle spràk. 


Artikkel 24. 
Utbetaling i henhold til konvensjonen skjer med 


‘befriende virkning i landets egen valuta. 


Innfoòres det valutarestriksjoner i et av landene. skal 
regjeringene i de to land uten opphold avtale de tiliak 
som er nédvendig for 4 sikre overtoring mellom lan- 
dene av belòp som skal utredes i henhold til denne 
konvensjon. 


Artikkel 28. 


Uoverensstemmelse som matte oppstà under gien- 
nomféòringen av denne konvensjon, skal lòses ved ove- 
renskomst mellom de héyeste administrative myndi. 
gheter i de to land. 

Oppnàs ikke enighet, skal tvisten avgjbres ved vold- 
gift, ordnet etter avtale mellom de hòyeste administra- 
tive myndigheter i de to land. Voldgiftsavgjorelsen 
skal bygge pà grunnprinsippene og Anden i denne kon- 
vensjon. 

Artikkel 24. 


Med hoyeste administrative myndighet menes i denne 
konvension den statsràd hvotunder vedkommende 
nevnte lovgivning i artikkel 1 hòrer. 


Artikkel 27. 


Denne konvensjon skal ratifiseres og ratifikasfonsdo- 
kumentene skal utveksles i Oslo. 

Konvensjonen trer i kraft fòrste dag i den annen 
màned etter den hvori ratifikasjonsdokumentene ble 
utvekslet. 
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Artikkel 28. 2. Den italienske regjering patar seg à virke for 
Paragraf 1. at en norsk statsborger som er bosatt i Italia, skal fà 

Bestemmelsene i denne konvensjon skal ogs4 gjelde|stinad fra den lokalt organiserte tuberkulosehjelp pi 
for fremdeles lòpende tilfelle som er inntruffet fér kon-|samme vilkàr og etter samme regler som italienske 
vensjonen tràdte i kraft, uten omsyn til tidligere|statsborgere under forutsetning av at italienske stats- 
avgjerd i saken. borgere bosatt i Norge i denne henseende fàr samme 
Paragraf 2. behandling som norske statsborgere. 

Ved gjennomfiring av konvensjonen skal det tas 3. Da utenlandske sjòmenn pà skip med norsk 
omsyn til oppholdstid, trygdetid 0g premiebetalingstid flagg i utenriks fart bare omfattes av syketrygd, 
for konvensjonen tràdte i kraft. arbeidsléshetstrygd og pensjonstrygd for sjòmenn hvis 
de har fast bopel i Norge, vil den norske regjering un- 
dersòke mulighetene for 4 innlemme italienske stats- 
borgere forbyrt pà norske skip i utenriks fart i den 
norske syketrygd og i den norske pensjonstrygd for 
sjòmenn, selv om de ikke har fast bopel i Norge. 

4. Nar det gjelder de serskilte pensjonstrygder 
for sjimenn, vil regjeringene i de to land undersike 
Artikkel 929, mulighetene for 4 avtale slike bestemmelser at rettei 
til st6nad kan oppnàs under omsyn til trvgdetid i 
Norge og i Italia. 


Paragraf 3. 

I de tilfelle som er nevnt i paragraf 1 inntrer retten 
il stelser fra den dag konvensjonen tràdte i kraft, 
dersom kravet er. fremsatt innen ett Ar etter dette 
tidspunkt. Fremsettes kravet senere, inntrer retten 
fra foste Gag i maAneden etter den hvori kravet ble 
fremsatt. 


Paragraf 1. 

Denne konvensjon gjelder for ett Ar. Gyldigheten 
forienges automatisk for et Ar om gangen dersom kon-{ Som bevis herfor lar de befullmektigede undertegnet 
vensjonen ikke blir sagt opp av et av landene senestidenne protokol og forsynt den med sine segl. 


i for utlòpet av gyldighetsperioden. Som skjedde i Roma den 12. juni 1959 i fire eksem- 
Blir Zoe dla È plarer, to pà norsk og to pà italiensk, som alle er 
ir konvensjonen sagt opp, skal dens bestemmelser | };xg eyldige 
forisatt gjelde for ervervede rettigheter uten hinder avj 0 9° >" 
Destemmelser i de to lands lovgivning om innskren-|For Kongeriket Norge For den Italienske Republikk 


kning i retten til ytelser pà grunn av statsborgerskap PreEBENSEN De MartINo 

eller opphold i annet land. 

Paragraf 3. Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica 
Tor rettigheter som er opparbeidet pà grunnlag av Il Ministro per gli affari esteri 

irvedetid og oppholdstid fòr konvensjonen opphorer 4 SEGNI 


gielde, skal bestemmelsene i konvensjonen og dertilj 
liérende avtaler fortsatt anvendes etter de naermere re 


gler som blir fastsatt e serskilt avtale. 
Som bevis herfor har de befullmektigede underteg- 
net denne konvensjon og forsynt den med sine segl. 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
3 luglio 1961, n. 992. 


Erezione in ente morale della Cassa scolastica della 
Scuola secondaria di avviamento professionale industriale 
« A. Locatelli », di Milano. 


N. 992. Decreto del Presidente della Repubblica 3 lun- 
glio 1961, col quale, sulla proposta del Ministro per 
la pubblica istruzione, la Cassa scolastica della Scuola 
secondaria di avviamento professionale industriale 
«A. Locatelli » di Milano, viene eretta in ente mo- 
rale e ne viene approvato lo statuto. 


Som skjedde i Roma den 12. juni 1959, i fire eksem- 
piarer. to pà norsk og to pà italiensk, som alle er 
like gyldige. 


For Nonyeriket Norge For den Italienske Republik} 
PrebeNSsEN De MartINO 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 


i Visto, il Guardasigilli: GONELLA 
SEGNI 


Registrato alla Corte dei conti, addi 25 settembre 1961 
Atti del Governo, registro n. 14, foglio n. 102, — VILLA 


SLUTTPROTOKOL TIL KONVENSJONEN 


MbELLOM KoxGERIKET NORGE 0G Dpy ITALIENSKD 
REPUBLIKK OM SOSIAL TRYGGHOT 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
26 agosto 1961, n. 993. 


Riconoscimento, agli effetti civili, della sistemazione della 
dotazione beneficiaria della parrocchia di Santa Maria 
Aununziata, in Acireale (Catania). 


N. 998. Decreto del Presidente della Repubblica 26 ago- 
sto 1961, col quale, sulla proposta del Ministro per 
l'interno, viene riconosciuto, agli effetti civili, il 
decreto dell’Ordinario diocesano di Acireale in data 
12 maggio 1961, relativo alla sistemazione della dota- 
zione beneficiaria della parrocchia di Santa Maria 
Annunziata, in Acireale (Catania). 


1 samband med undertegningen av konvensjonen 
mellom Kongeriket Norge og Den Italienske Republikk 
om sosial trygghet er de befullmektigede for de to. 
kontraherende land samme dag biitt enige om tdi. 
gende: 

1. Den italienske regjering patar seg A virke for 
at norske statsborgere i Italia som ikke omfattes av 
obligatorisk srketrygd, tuberkulosetrygd og barsel- 
trvgd, skal f4, rett til naturalsténad fra slike trygder, 
pà de vilk&r og etter de regler som avtales mellom den 
uorske diplomatiske representasjon i Italia og vedkom- 
mende italienske trygdeinstitusjon. 


Visto, #1 Guardasigilli: GONELLA 
Registrato alla Corte dei conti, addi 25 settembre 1961 
Atti del Governo, registro n. 140, foglio n. 101. — VILLA 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


26 agosto 1961, n. 994. 

Riconoscimento, agli effetti civili, del trasferimento (titolo 
e beneficio) delia parrocchia di Santa Maria, in Alfonsine 
(Ravenna), dalla destra del tiume Senio nella nuova sede 
ubicata sulla sinistra dell’anzidetto fiume. 


N. 9914. Lecreto del Presidente della Repubblica 26 ago- 
sto 1961, col quale, sulla proposta del Ministro per 
YPinterno, viene riconosciuto, agli effetti civili, il de- 
creto dell’Ordinario diocesano di Faenza in data 27 di- 
cembre 1960, integrato con dichiarazione del 2 gen- 
nuo 1961, col quale: a) è stato disposto il trasferi- 
mento (titolo e beneficio) della parrocchia di Santa 
Maria, in Alfonsine (Ravenna), dalla destra del fiu- 
me Senio nella nuova sede ubicata sulla sinistra del- 
l’anzidetto fiume; D) è stata eretta la nuova parroc- 
chia del SS.mo Cuore di Gesù, in Alfonsine, sulla 
destra del fiume Senio su parte del territorio già 
appartenente alla parrocchia di Santa Maria, in AI- 
fonsine (Ravenna), e viene riconosciuta la persona- 
lità giuridica della Chiesa anzidetta dedicata al 
SS.mo Cuore di Gesù. 

Visto, u Guardasigilli: GOXELLA 


Registrato alla Corte dei conti, addì 25 settembre 1961 
Atti del Governo, registro n. 140, foglio n. 106. — VILLA 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
26 agosto 1961, n. 995. 

Ricenoscimento della personalità giuridica della Chiesa 
ex conventuale del SS. Crocifisso, sita nel comune di 
Molfetta (Bari). 

N. 995. Decreto del Presidente della Repubblica 26 ago- 
sto 1961, col quale, sulla proposta del Ministro per 
l'interno, viene riconosciuta la personalità giuridica 
della Chiesa ex conventuale del SS. Crocifisso, sita 
nel comune di Molfetta (Bari). 

Visto. îl Guardasigilli: GONELLA 
Registralo alla Corte dei conti, addì 22 settembre 1%1 
Alti del Governo, registro n. 140, foglio n. $5. — VILLA 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
26 agosto 1961, n. 996. 


Riconoscimeuto della personalità giuridica della Casa 
religiosa della Compagnia di Gesù, detta « Centro sociale 
del Sacro Cnore di Gesù », con sede in Ragusa. 

N. 996. Ibecreto del Presidente della Repubblica 26 ago- 
sto 1961, col quale, sulla proposta del Ministro per 
l'interno, viene riconosciutà la personalità giuridica 
della Casa religiosa della Compagnia di Gesù, detta 
« Centro sociale del Sacro Cuore di Gesù », con sede 
in Ragusa. 

Visto, il Guardasigilli: GONELLA 
Registra'o alla Corte dei conti, addì 22 settembre 1961 
Atti del Governo, registro n. 140, foglio n. 86. — VILLA 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
31 agosto 1961, n. 997. 


Riconoscimento, agli effetti civili, della erezione della 
parrocchia di San Francesco d'Assisi, in località Convento 
del comune dj Piancastagnaio (Siena). 


N. 997. Decreto del Presidente della Repubblica 81 ago- 
sto 1961, col quale, sulla proposta del Ministro per 
l'interno, viene riconosciuto, agli effetti civili, il 
decreto dell’Ordinario diocesano di Savona-Pitigliano 
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in data 28 giugno 1960, integrato con due dichiara- 
zioni del 1° settembre 1960 e 13 marzo 1961, relativo 
all’erezione della parrocchia di San Francesco d’As- 
sisi, in località Convento del comune di Fiancasta- 
gnaio (Siena). 

Visto, il Guardasigilli: GOXELLA 


Registrato alla Corte dei conti, addì 25 settembre 1961 
Atti del Governo, registro n. 140, foglio n. 103. — VILLA 


DECRETO PREFETTIZIO 12 settembre 1961 


Nomina del segretario del Consigiio provinciale di sanità 
di Arezzo. 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI AREZZO 


Visto il decreto prefettizio n. 1200/San., in data 
24 giugno 1961, relativo alla composizione del Consiglio 
provinciale di sanità, per il triennio 1961-64; 

Attesochè alle funzioni di segretario del suddetto Col- 
legio è stato designato il dott. Giovanri Migliorino, 
consigliere di 1° classe, in servizio presso il Ministero 
della sanità; 

Visto l'art. 14 del decreto del Presidente della Re- 
pubblica 11 febbraio 1961, n. 257; 


Decreta: 


Il dott. Giovanni Migliorino, consigliere di 1° classe, 
in servizio presso il Ministero della sanità, è nominato 
segretario del Consiglio provinciale di Sanità. 


Arezzo, addì 12 settembre 1961 


p. Il Prefetto: Bevivino 
(6316) 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DELL’INTERNO 


Autorizzazione al comune di Nuoro 
ad assumere un mutuo per l’integrazione del bilancio 1960 


Con decreto ministeriale in data 13 settembre 1961, regi- 
strato alla Corte dei conti il 27 settembre 1961, registro n. 26 
Interno, foglio n. 19, l’Amministrazione comunale di Nuoro 
vieno autorizzata ad assumere un mutuo di L, 85.900.000, per 
la copertura del disavanzo economico del bilancio dell’eser- 
cizio 1960, e l’Istituto mutuante ad effettuare la somministra. 
zione dei due terzi dell'importo del mutuo stesso, ai sensi 
diell’art. 1 del decreto legislativo luogotenenziale 11 gen- 
naio 1945, n. Si. 


(6321) 


MINISTERO DELL’AGRICOLTURA 
E DELLE FORESTE 


Sclassificazione ed alienazione di suoli tratturali 
iu comune di San Severo 


Con decreto ministeriale in data 14 luglio 1961, numero 
19450/10907, è stata disposta, a’ sensi dei regi decreti 29 dicem- 
bre 1927, n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, 
per alienazione a Gervasio Ferruccio, nato a San Severo ll 
13 gennaio 1869, della zona demaniale facente parte del braccio 
« Nunziatella-Stignano », in San Severo, estesa mq. 2.750 ri- 
portata in catasto alla particella n. 319 del foglio di mappa 
n. 35 del camune di San Severo, e nella planimetria traiturale 
con il n. 279. 
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Con decreto ministeriale in data 14 luglio 1961, numero 
19448/10909, è stata disposta a’ sensi dei regi decreti 29 dicem- 
bre 1927, n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, 
per alienazione alla signora Di Fazio Adriana-Laura-Maria, 
nata a San Severo il 7 marzo 1941, delle zone demaniali fa- 
centi parte del braccio « Nunziatella-Stignano », in San Severo, 
estese complessivamente mq. 2850 riportate in catasto alle 
Farticelle numeri 230 e 220 del foglio di mappa n. 48 del co- 
mune di San Severo, nonchè nella planimetria tratturale con 
i numeri 552 e 554, 


Con decreto ministeriale in data 14 luglio 1961, numero 
19165/10992, è stata disposta, a’ sensi dei regi decreti 29 dicem- 
bre 1927, n. 2$01 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, 
per alienazione a Tommasone Salvatore, nato a San Severo 
ll settembre 1902, della zona demaniale facente parte del 
braccio « Nunziatella-Stignano », in San Severo, estesa mq. 555 
riportata in catasto alla particella n. 113-a è del foglio di map- 
pa n. 27 del comune di San Severo, e nella planimetria trat- 
turale con il n. 223, 


Con decreto ministeriale in data 29 agosto 1961, numero 
20122/15130, è stata disposta, a’ sensi dei regi decreti 29 dicem- 
bre 1927, n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, 
per alienazione a Bronda Antonio nato a San Nicandro Gar- 
ganico il 17 febbraio 1904, delle zone demaniali facenti parte 
del braccio « Nunziatella-Stignano », in San Severo, estese 
complessivamente mq. 2.340 riportate in catasto nella maggiore 
superficie alla particella n. 13$ ed alla particella n. 316 del 
foglio di mappa n. 35 del comune di San Severo, nonchè nella 
pianimeiria tratiu i numeri 263 e 264, 


com 


iratiurale con 


Con decreto ministeriale in data 14 luglio 1961, numero 
19456/10901, è stata disposta, a' sensi dei regi decreti 29 dicem- 
bre 1927, n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, 
per alienazione a: Migaudio Antonio, nato a San Severo il 
17? ottobre 1888, Migaudio Alfredo, nato a San Severo il 2 set- 
tembre 1922, Migavdio Mario, nato a San Severo ii 13 agosto 
1928, Migaudio Teresa, nata a San Severo il 2 febbraio 1915 e 
Migaudio Delia, nata a San Severo il 22 settembre 1930, della 


|del braccio 


zona demaniale facente parte del braccio, « Nunziatella-Sti- 
gnano », in San Severo, estesa mq. 1.780 riportata in catasto 
alla particella n. 113 a frazionarsi del foglio di mappa n. 27 del 
comune di San Severo, e nella planimetria tratturale con il 
n. 186-a. 


Con decreto ministeriale in daia 19 giugno 1961 numero 
14811/7938, è stata disposta, a’ sensi dei regi decreti 29 dicemì- 
bre 1927, n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, 
per alienazione a Florio Giuseppina, nata a San Severo !l 
16 maggio 1909, della zona demaniale facente parte del braccio 
« Nunziatella-Stignano », in San Severo, estesa mq. 1.780 ripor- 
tata in catasto alla partita n. 163-h del foglio di mappa n. 35 
del comune di San Severo, e nella planimetria iratturale con 
il n. 277. 


Con decreto ministeriale in data 4 agosto 1961, numero 
25817/13327, è stata disposta, a’ sensi dei regi decreti 29 dicem- 
bre 1927, n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la. sclassificazione, 
per alienazione alla signora La Pietra Mattia, nata a San 
Severo il 20 febbraio 1911 delle zone demaniali facenti paria 
« Nunziatella-Stiynano », in. San Severo, estese 
complessivamente mq. 363 riportate in catasto alla maggiore 
superficie della particella 133 ed alla particella n. 161 a frazio- 
narsi del foglio di mappa n. 19 del comune di San Severo, 
nonchè nella planimetria tratturale con i numeri 28-b e 29-b. 


Con decreto ministeriale in data 4 agosto 1961, numero 
26314/13781, è stata disposta, a’ sensi dei regi decreti 29 dicem- 
bre 1927, n. 2801 e 16 luglio 1936, n. 1706, la sclassificazione, 
per alienazione ai sigg. Totaro Alfonso, nato il 23 maggio 1927, 
Domenico, nato il 30 giugno 1922 e Io!anda-Xoemi, nata il 
13 marzo 1915, tutti a San Severo delle zone demaniali facenti 
parte del braccio « Nunziatella-Stignano », in San Severo, 
esiese complessivamente mq. 683 riportate in catasto nella mag- 
giore superficie della particella n. 124 ed alle particelle nume- 
ri 163-g e 163-r del foglio di mappa n. 35 del comune di San 
Severo, nonchè nella planimetria tratturale con i numeri 288 
e 290. 


(6271) 


MINISTERO DEL TESORO 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


Notifica per smarrimento di certificati di rendita nominativa 


(2® pubblicazione). 


In conformità delle disposizioni dell'art. 37 della legge 12 agosto 1957, n. 752, si 


Elenco n. 10. 


notifica che è stata denunziata la 


perdita dei certificati d'iscrizione delle sotto designa‘e rendite ed è stata fatta domanda a ques:'Amminisirazione affinchè, 
previe le formalità prescritte dalia legge, vengano rilasciati i corrispondenti nuovi certificati. 


AMMONTARI 


CATEGORIA NUMERO Para 
del della INTESTAZIONE DELLE ISCRIZIONI rendita annua 
debito iscrizione di ciascuna 
Iscrizioni. 
Lire 
Redimibilo 3,50 % 253215 Visini Pia fu Carlo maritata Ferretti, dom. a Roma, con usu- 
(1934) (nuda proprietà) frutto a Royech Elisa fu Antonio maritata Tola, dom. a 
Milano . F + î + A A i è P p 1.186,50 
Consolidato 3,50 % 311814 Congregazione di Carità di Arielli (Chieti) ora E.C.A. di Ariellì 35 — 
(1906) 
Id. 405535 Come sopra . “aa e = De: eta: Li 56 — 
Id. 661574 Come sopra . e Ne deo Len Me eli Doha È 129,50 
Redimibile 3,50% 375525 Come sopra ., Pr” sei sen dei ela de ca 112 — 
(1934) 


Si rende noto a chiunque possa avervi interesse che trascorsi sei mesi dalla prima delle prescritte due pubblicazioni 
deì presente avviso nella Gazzetta Ufficiale, si rilasceranno i nuovi certificati, qualora in detto termine non siano intere 


venute opposizioni di sorta. 
Roma, addì 17 giugno 1961 


(3736) 


Il direliore generale: Greco 
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MINISTERO DEL TESORO 


DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - PORTAFOGLIO DELLO STATO 


N. 216 
Corso dei cambi del 4 ottobre 1961 presso le sottoindicate Borse valori 
| | | 
VALUTE Bologna | Firenze Genova *! Milano Napoli Palermo Roma Torino Trieste Venezia 
| | | | | 
$ USA . . ..... .| 620,60) 620,60 | 620,61 620,60 620,59 | —_ 620,60 | 620,60 | 620,60} 620,60 
$ Can... ..... .| 602,30 602,25 | 602,25 602,35 601 — — 602,25 | 602,30) 602,30) 602,25 
Fr. Sv... .0. +... .| 143,40] 143,62 | 143,63 143,60 143,55 — 143,665) 143,45 | 143,41] 143,60 
Kr. Die ia & ana 90,17 90,15] 90,19 90,155 90,15 —_ 90,17 90,15 90,17 90,15 
Ito Nora a E ME aria 87,27 87,25 | 87,25 87,26 87,29 _ 87,27 87,25 87,27 87,25 
Kr. SV... 0... .| 120,05| 120,04 | 120,05 120, 08 120 — —_ 120,09} 120 — | 120,04| 120 — 
Fol. e 000+0+ +++ «| 172,10} 172,14} 172,03 172,045 172,05 — 172,06} 172,10) 172,11} 172,10 
Eri Bi algerina a 12,45 12,465) 12,46875) 12,471251 12,47 — 12,47 12,46 12,46 12,465 
Fr. Fr. (N.F.) . . . . .| 126,18) 126,23 | 126,23 126, 225 126,20 —_ 126,205! 126,20 | 126,18 | 126,20 
Lst. «++ + + + «| 1746,95 | 1746,75 |1746,85 1746,75 1746 — _ 1746,65 | 1746,90 | 1746,95 | 1746,60 
Dm. occ... . .. 0. .| 155,25] 155,32) 155,315 | 155,34 155,27. —_ 155,32 | 155,30 | 155,20! 155,30 
Scell. Austr.. ..... 24,03 24,03 | 24,02 | 24,03875) 24 — — 24,04 24,03 24,03 | 24,025 
Escudo Porti. . . ... 21,78.| 21,78) 21,75 | 21,78 21,70 — 21,79 21,77 21,78 21,78 


Media dei titoli del 4 ottobre 1961 


Rendita 3,50 % 19060... 82,575 . | Buoni del Tesoro 5 % {scadenza 1° gennaio 1962) . 101,653 
Id. 1,50 10019619022 vi die ila an e a 86 — Id. 3% ( » 1° gennaio 1963) . 102,125 
Id 59% 1985. Le 105,725 19. 5%( >» 1° aprile 1964). . 102,35 

Redimibile 3,50 % 1934. NS 0 sedi io Mia CAL 99,55 Id. 5% ( » 1° aprile 1965) . . 102,375 

Id. 3,50 a (Ricostr uzione) ID a A È 86,70 ld. 5% ( » 1° aprile 1966) . . 102,70 

Id. 505 (Ricostruzione) «0020. 100,225 id. 5% ( » 1° gennaio 1968) 102,875 

Id. 5% (Riforma fondiaria) . . .... 98,80. Id. d% ( » 1° aprile 1969; . . 102,80 

Id. 5% 1936... «L00000... 102,525 Id. 5% » 1° gennaio 1970). 103,175 

Li 32 (città RA Trieste) nes dere na PA 99,70 B. T. Poliennali 5% ( » 1° ottoure 1066, . 102,85 
. % (Beni Esteri) ././....0... 98,65 


Il Contabile del Portafoglio dello Stato: Zonpa 


UFFICIO ITALIANO DEI CAMBI 
Cambi medi del 4 ottobre 1961 


1 Dollaro USA... ..0...+ +++ 620,60 1 Franco belga . . i a nono 12,471 
1 Dòllaro canadese. ..... 0.0.0... . 602,30 1 Franco nuovo (N. F. sa i gie tte le do 712607215 
1 Franco svizzero. .0.. 0.0... 0.0. +-+ 143,632 |1 Lira sterlina (../0 . + + 1746,70 
1 Corona danese . 0.0.0. 90,162 1 Marco germanico . . Dai de E is de e e 110008 
1 Corona norvegese 0.0.0... 87,265 1 Scellino austriaco... 24,039 
1 Corona svedese . o. .0.0..0.0.. 0.0... + 120,085 {1 Escudo Port. 0.0... 21,785 
1 Fiorino olandese . . . . . «0 172,052 | 
MINISTERO DEL LAVORO Esito di ricorso 


E DELLA PREVIDENZA SOCIALE Con decreto del Presidente della Repubblica del U mag 


gio 1961, registrato alla Corte dei conti 1°8 luglio 1061, reg!stro 
Scioglimento della SOCichi cooperativa edile n. 47 Pubblica istruzione, foglio n. 292, è stato: respinto U 


« Terra di lavoro », con sede in Casal di Principe (Caserta) | ricorso straordinario proposto dal rag. Andrea Di Scola, 


Con decreto del Ministro per il lavoro e la previdenza s0- av verso il decreto ministeriale del 14 maggio 1951, con il quate 
ciale in data 2 settembre 1961, la Società cooperativa edile !@Eli venne dichiarato dimissionario di ufficio a decorrere dal 
« Terra di lavoro», con sede in Casal di Principe (Caserta), i 15 Maggio 1945, In applicazione degli articoli 1 e $ del regio 
costituita con atto del notaio Mauro in data 30 gennaio 1949, | decreto-legge 3 gennaio 1944, n. 3, e r'ammess SOI ARRIO 
rep. n. 1, è stata sciolta ad ogni effetto di legge. ai sensi a. decorrere dal 1° maggio 197, con l'inquadramento nel 


dell’art. 2544 del Codice civile, senza nomina di liquidatore. O do 1l° e l'anzianità nel grado di aumi cinque 
e mesi 1 È 


nc (5294) 
MINISTERO 
DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE |IMINISTERO DELLA DIFESA - ESERCITO 
Diffida per smarrimento di diploma originale di laurea Trasierimento dal Demanio vuebblico militare al natrimonio 


dello Stato di parte del poligono di tiro sito in comune di 
Il do:t. Edoardo Mantovani, nato a Viadana (Mantova) ill gine. P polig 


20 gennaio 1927, ha dichiarato di avere smarrito il proprio 

diploma origiuale di laurea in medicina e chirurgia conseguito Con decreto interministeriale n. 209, del 12 aprile 1961, è 

presso l'Università di Parma il 12 marzo 1952. stato disposto il passaggio dal Demanio pubblico militare al 
Se ne dà notizia ai sensi dell’art. 50 del regio decreto 4 giu- | patrimonio dello Stato di un'area di mq. 10.100 facente parta 

Eno 1938, n. 1269, diffidando gli eventuali possessori del di- {del poligono di tiro in comune di Udine, compresa in catasto 

ploma srnarrifo a consegnarlo all’Università di Parma. al foglio n. 32, mappa D.c. 306-parte, 


(6325) (6322 
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CONCORSI ED ESAMI 


MINISTERO DEI TRASPORTI 


Concorso, per esami e per titoli, a settantaquattro posti di 
ispettore in prova nei ruoli del personale dell’Azienda 
autonoma delie ferrovie dello Stato, fra abilitati all’eser- 
cizio della professione di ingegnere delle specialità civile 
(sottosezione edile e sottosezione trasporti) e industriale 
(sottosezione elettrotecnica, meccanica e navale), 


IL MINISTRO PER I TRASPORTI 


Visto lo «stato giuridico» del personale dell’Azienda 
autonoma delle ferrovie dello Stato, approvato con la legge 
26 marzo 1958, n, 425; 

Visto il decreto ministeriale 19 dicembre 1958, n. 2716, con- 
tenente « Norma di applicazione dello stato giuridico del per- 
sonale delle Ferrovie dello Stato »; 

Vista la relazione della Direzione generale dell'azienda 
autonoma delle ferrovie dello Stato, Servizio personale, nu- 
mero P.2.1.1.245.21597 in daia 29 maggio 1961; 

Sentito il Consiglio di amminismazione; 


Decreta: 


Ari. L 


E’ indetto un pubblico concorso, per esami e per titoli, 
a settantaquatiro posti di ispettore in prova nei ruoli dei 
personale dell'Azienda autonoma delle ferrovie dello Stato, 
fra abilitati all’esercizio della professione di ingegnere delle 
specialità civile (sottosezione edile e sottosezione trasporti) 
e industriale (sottosezione elettrotecnica, meccanica e na- 
vale). 

Art. 2. 


Ai concorrenti che saranno assunti verrà assegnato lo 
stipendio annuo Jordo minimo della qualifica e le altre com- 
petenze spettanti al personale dell'Azienda autonoma delle 
ferrovie dello Stato. 


Art. 3. 


E' approvato l'allegato avviso-programma contenente le 
norme per lo svolgimento del concorso, 
Roma, addi 30 giugno 1901 
IL Ministro: SPATARO 


Registrato alla Corte dei conti, addì 20 settembre 1961 
Registro n. 43 bilancio Trasporti, foglio n. 400. — Boxoxi 


AVVISO-PROGRAMMA DI CONCORSO 


E' indetto un pubblico concorso, per esami e per titoli a 
settantaquattro posti di ispettore in prova alie dipendenze 
dell'Azienda autonoma delle ferrovie dello Stato. 

AL conzorso unn. sono ammesse le donne. 


1. — Titolo di studio 


Per l'ammissione ai concorso, gli aspiranti dovranno es- 
sere in possesso del diploma di abilitazione all'esercizio della 
professione di ingegnere nelle specializzazioni in ingegneria 
civile (sottosezione edile e sottosezione trasporti) e in inge- 
gneria Industriale (sottosezione elettrotecnica 6 sottosezione 
meccanica e navale). 


2. — Domanda 


La domanda di ammissione al concorso, su carta bollata 
da L. 200 e redatta in conformità al modello allegato B), do- 
vrà essere trasmessa (a mezzo posta raccomandata) in ma- 
niera che pervenga alla Direzione generale dell'Azienda au- 
tonoma delle ferrovie dello Siato (Servizio personale - con- 
corsi) in Roma, piazza della Croce Rossa, entro il termine 
perentorio di 30 giorni, decorrenti da quello successivo alla 
data di pubblicazione del presente bando nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica. 

Nell'inoltro della domanda non è consentito alcun tra- 
mite, nemmeno di pubbliche Amministrazioni, € pertanto 


l'eventuale ritardo nel recapito della medesima non sarà per 
alcun motivo ritenuto giustificato. 

La firma in calce alla domanda deve essere autenticata 
da notaio o dal segretario comunale. Per i dipendenti sta- 
tali è sufficiente il visto del proprio capo dell'ufficio e per 
i militari alle armi quello del comandante della compagnia 
o unità equiparata. 

In detta domanda i candidati dovranno dichiarare: 

il cognome e nome; 

la data e il luogo di nascita; 

il possesso della cittadinanza italiana (sono equiparati 
ai cittadini gli italiani non appartenenti alia Repubblica); 

il Comune di iscrizione nelle liste elettorali ovvero i 
motivi della non iscrizione o della cancellazione dalle liste 
medesime; 

le eventuali condanne penali riportate; 

il possesso del diploma di abilitazione all'esercizio della 
professione di ingegnere; 

la loro posizione nei riguardì degli obblighi militari: 

i servizi prestati come impiegati presso pubbliche Am- 
ministrazioni (compresa l'Azienda autonoma delle ferrovie 
dello Stato (e le cause di risotuzione di precedenti ‘rapporti 
di pubblico impiezo; 

i titoli che danno diritto ad elevamento del limite mas 
simo di età per l'ammissione al concorso, elencati al succes. 
sivo punto 3; 

il proprio indirizzo: l'Azienda delle ferrovie dello Stato 
inon assume responsabilità nel caso di dispersione di comu- 
! nicazioni dipendente da inesatta indicazione del recapito 0 
da mancata oppure tardiva segnalazione del cambiamento 
dell'indirizzo stesso, nè ovviamente per eventuali disguidi 
postali 0 telecraficì. 

I candidati stessi, ai sensi delle lettere db), c), d) del punto 8 
del bando, sono tenuti ad indicare in quale dei quattro pro- 
i grammi previsti dall'allegato 4) del presente bando (costru. 
zioni civili, trasporti, meccanica, elettrotecnica) intendano 
sostenere le prove obbligatorie (scritte e orali), e ciò a pre- 
scindere dalla specializzazione di laurea posseduta, 

Coloro i quali intendano sostenere esami facoltativi di 
lingue estere (francese, inglese, tedesco) detbeno indicarlo 
nella domanda: non sarà.tenuto conto delle richieste fatto 
posteriormente alla data di scadenza sopra stabilita. 

I requisiti prescritti debbono essere posseduti alla data 
di scadenza del termine utile per la presentazione delle do- 
mande di ammissione al concorso. 


3. — Limite di età 


| 
I 
| 
Il candidato deve avere compiuto il 18° anno di età @ 
non oltrepassato il 30° alla data di scadenza del termine sta- 
bilito per la presentazione della domanda di ammissione al 
concorso. 
Il limite di 30 anni di età è elevato: 
a) di due anni: 
per i coniugati o vedovi alla data di scadenza per la 
presentazione delia domanda di ammissione al concorso; 
| b) di un anno: 
' per ogni figlio vivente alla data medesima; 
c) di 5 anni: 
per coloro che parteciparono, nei reparti mobilitati 
delle forze armaie, alle operazioni militari svoltesi nel- 
l'Africa orientale dal 3 ottobre 1935 al 5 maggio 1936 o per 
coloro che hanno partecipato nei reparti delle Forze armata 
dello Stato, ovvero in qualità di militarizzati o assimilati, alle 
operazioni della. guerra 190-193 o della guerra di libera- 
zione, per i partigiani combattenti, per i cittadini deportati 
dal nemico; 
per coloro che sono stati addetti ad operazioni di 
bonifica di campi minati, dragaggio mine e rastrellamento 
e brilamento di mine e altri ordigni esplosivi diversi dalla 
mine, semprechè si trovino nelle condizioni volute dalle 
norme vigenti in materia; 
per i profughi dai territori di confine, per f profughi 
dall'Africa itallana, per i profughi dai territori sui quali, 
in segufio al trattato di pace, è cessata la sovranità dello 
Stato italiano, per i profughi dai territori esteri, per i pro- 
fughi da zone del territorio nazionale colpite dalla guerra; 
per gli alto-atesini e le persone residenti prima Adel 
Jo gennaio 1940 nelle zone mistilingui di Cortina d'Ampezzo 
e di Tarvisio o nei comuni di Sant'Orsola e Luserna {i quali, 
durante la seconda guerra mondiale, hanno prestato servizio 
nelle forze armate tedesche o nelle formazioni armate da 


3208 


esse organizzate, quando abbiano conservato o riacquistato 
la cittadinanza italiana e semprechè non abbiano partecipato 
ad azioni, anche isolate, di terrorismo o di sevizie; 

d) del periodo di tempo intercorso dal 5 settembre 1938 
al 9 agosto 104. ai sensi dell'art. 5 del regio decreto-legge 
20 gennaio 1944, n, 25, convertito seuza modifiche nella legge 
5 maggio 1949, n. 78, per i caudidati già colpiti dalle abro- 
gare leggi razziali; 

e) ad anni 39: 

per i combattenti o assimilati decorati di medaglia al 

valor militare o di croce di guerra al vaior militare e per 
1 promossi per merito di guerra; . 

per i capi di famiglia numerosa di cui all’art. 2 della 

legge 20 marzo 1910, n. 233, modificata dall’art. 4 del decreto 
legislativo luogotenenziale 29 marzo 1945, n. 267. 

Le elevazioni sopraindicaie possono cumularsi fra di loro 

purchè complessivamente non si superino i quaranta anni. 

{) il limite di età è eievato a 45 anni, rivenendosi però 
assorbita ogni altra elevazione eventualmente spetiante: 

per coloro che abbiano riportato, per comportamenio 
contrario al regime fascista, sanzioni penali o di polizia ov- 
vero siano stati deportati od internati per motivi di persecu- 
zione razziale; ° 

per il personale licenziato dagli enti di diritto pub- 
blico o da altri enti sotto qualsiasi forma costituiti, soggetti 
alla vigilanza dello Staio o comunque inieressanti la finanza 
statale, soppressi e messi in liquidazione in applicazione 
della legge 4 dicembre 1956, n. 1404; | 

per i mutilati ed invalidi di guerra e per la lotta di 


liberazione; per i mutilati ed invalidi civili per fatti di guerra. 


ovvero per servizio inilitare o civile; per i mutilati ed inva- 
lidi per i fatti di Mogadiscio dell’11 gennaio 1948 0 per azioni 
di terrorismo politico nei territori delle ex colonie italiane 
ovvero in occasione di azioni singole o collettive aventi fini 
politici nelle Provincie di confine con la Jugoslavia e nei ter- 
ritori soggeiti a detto Stato; infine, per i mutilati ed invalidi 
per 1 fatti di Trieste dal 4, 5 e 6 novembre 1953. (Non sono 
ammessi a tale beneficio: 1) gli invalidi assegnati alla 9 
e 10% categoria di pensione, di cuì alla tabella, allegato 4 
del decreto legislativo luogotenenziale 20 maggio 1917, n. 876, 
ad eccezione di quelli contemplati dalle voci 4 e 10 della cate- 
goria 9° e dal 3 al 6 della categoria 102; 2) gli invalidi per 
lesioni di cui alla tabella aliegato B del regio decreto 12 lu- 
glio 1923, n. 1É91, ad eccezione di quelli contemplati nelle 
voci 4, 6, 7, 8, 9, 10 e 11 della tabella stessa); 

per i profughi dai territori ceduti allo Stato jugoslavo 
con 11 trattato di pace e dalla Zona B del territorio di Trieste 
e per gli alto-atesini e persone residenti prima del 1° gen- 
na10 1940 nelle zone mistilingui di Cortina d'Ampezzo e di 
Tarvisio o dei comuni di Sant'Orsola e Luserna i quali, fa- 
cendo parte delle forze armate iedesche o delle formazioni 
armate da esse organizzate, abbiano riportato, per cause 
deì servizio di guerra o attinenti alla guerra, ferite o lesioni 
o contratto infermità, quando. abbiano conservato o riacqui- 
stato la cittadinanza italiana e semprechè non abbiano par- 
tecipato ad azioni, anche isolate, di terrorismo o di sevizie; 

9) si prescinde dal limite di età nei confronti: 

dei dipendenti dello Stato che siano in. possesso degli 
altri requisiti, purchè non abbiano raggiunto l’età prevista 
per 11 collocamento a riposo d’ufficio del personale direttivo 
delle ferrovie dello Stato; 

dei sottufficiali dell'Esercito, della Marina e dell’Aero- 
nautica cessati daì servizio a domanda od anche di autorità, 
semprechè si trovino nelle condizioni previste dai decreti legi- 
slativi del Capo provvisorio dello Stato 13 maggio 1947, n. 500 
e 5 settembre 1947, n. 1220. 


4. — Esclusione dal concorso 


Non possono partecipare al concorso gli aspiranti esclusi 
dall’elettorato attivo politico e quelli che siano stati revocati, 
destituiti o dichiarati decaduti dall'impiego presso una pub- 
blica Amministrazione. 

La facoltà di esclusione dal concorso, per difetto dei re- 
quisiti prescritti, viene delegata al direttore generale del- 
l’Azienda autonoma delle ferrovie dello Stato, a norma del- 
Vart. 5 dello stato giuridico del personale dell'Azienda delle 
ferrovie «dello Stato. 


5. —- Diario delle prove di esame, comunicazioni 
e documenti di identità 
l I concorrenti dovranno, nel ]loro interesse, segnire Je pub 
blicazioni che verranno fatte nella Guzzetta Ufficiale della 
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Repubblica circa la data e la sede in cui avranno luogo le 
prove scritte, data e sede che saranno stabilite con succes- 
sivo provvedimento dal direttore generale dell'Azienda auto- 
noma delle ferrovie dello Stato. 
I concorrenti stessi, comunque, riceveranno tempestiva- 
mente, a mezzo posta racconìandata, apposita credenziale. 
Per essere aminessi a sostenere le prove di esame, i can- 
didati dovranno esibire, ad esclusione di altri, uno dei se- 
guenii documenti di riconoscimento, non scaduti di validità: 
tessera postale o porto d’armi o patenie automobilistica 
o passaporto 0 caria d’identità; 
tessera ferroviaria dì riccnoscimento ovvero libretto fer- 
roviario personale se il candidato è dipendente da una Am- 
ministrazione statale; 
fotografia recente, applicata su carta da bollo, con la 
firma avieniicata dal sindaco o da un notaio. 


6. — Requisiti fisici - Visita medica 

I candidati devono possedere sana e robusta costituzione, 
essere scevri da organiche imperfezioni e possedere, inoltre, 
le attitudini fisiche e psichiche necessarie a disimpegnare le 
mansioni inerenti al posto cui aspirano. 

Saranno dichiarati non idonei i candidati che, per le loro 
condizioni di salute e per i loro precedenti morbosi, po- 
irebbero: 

a) trovare difficoltà al disimpegno incondizionato del 
proprio servizio; 

b) invocare tali condizioni e precedenti per oitenere fa- 
cilitazioni di servizio; 

c) essere prematuramente esonerati per inabilità fisica. 

I candidati stessi debbonc inoltre possedere ji seguenti 
requisiti particolari: statura non inferiore a m. 1,50; acu- 
tezza visiva di almeno 14/10 complessivamente, raggiungibili 
anche con correzione di lenti sferiche o cilindriche di non 
oltre più 4 diottrie o meno 5 diottrie purchè la differenza fra 
la correzione dei due occhi non sia superiore a 3 diottrie; 
campo visivo normale; senso cromatico normale alla prova 
con le tavole pseudoisocromatiche di Ishihara; percezione 
della voce afona a non meno di m. 8 complessivamente e a. 
non meno di m. 2 dall’orecchio peggiore. 

I minorati di guerra e categorie assimilate possono chie- 
dere di essere ammessi a partecipare al presente concorso, 
ma saranno dichiarati fisicamente idonei soltanto se i sani- 
tari dell’Azienda li troveranno in possesso dei requisiti par- 
ticolari sopra indicati e giudicheranno che la loro minora- 
zione non costituisce motivo di incompatibilità con l’incon- 
dizionato disimpegno di tutte Je mansioni inerenti al posto 
cui aspirano e che non presentano inoltre i presupposti dì 
inidoneità configurati nel secondo comma del presente punto 6. 

La visiva medica — alla quaie saranno sottoposti soltanto 
i vincitori del concorso — verrà effettuata a cura dei sanitari 
dell'Azienda ed è subordinafa al pagamento di una tassa 
di L. 105 da effettuarsi mediante versamento sul canto co? 
rente postale n, 1/30795 intestato alla Direzione generale delle 
ferrovie dello Stato - Servizio ragioneria - tassa per visita 
medica. 

La ricevuta di tale versamento dovrà essere consegnata, 
all’atto della visiia, all'Ispettorato sanitario insieme con la 
credenziale che sarà inviata agli interessati. 

Al pagamento della tassa suddetta non sono tenuti i can- 
didati in servizio di ruolo delle ferrovie dello Stato. 

I concorrenti, con la firma che debbono apporre al ter- 
mine della visita in calce al certifica:o sanitario, Mod. San. 6, 
si intendono edotti dell’esito della visita medica; quelli di- 
.‘chiarati inidonei possono chiedere, entro i successivi 19 
giorni, una visita medica di revisione. A tal fine, gli inte- 
ressati debbono far pervenire alla direzione generale dei- 
l'Azienda autonoma delle ferrovie dello Stato (Servizio per- 
sonale - Concorsi) in Roma, piazza della Croce Rossa, do- 
manda su carta Dollata da L. 200 corredata di un certificato 
medico. 

La visita stessa, qualora accordata, sarà praticata a Roma 
presso il servizio sanitario delle ferrovie dello Stato. 

Coloro che saranno dichiarati inidonei decadranno dal 
diritto all'assunzione. 

Tanto alla prima .visita medica che a quella eveninale 
di revisione, i concorrenti dovranno presentarsi muniti di 
uno dei documenti di identità personale specificati al pre- 
cedente punto 5. 

1 candidati che, nel loro interesse, intendano accertarsi 
se sono in possesso dei requisiti fisici prescritti possono chie- 
dere, prima degli esami, di essere sottoposti ad una visita 
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medica preventiva da praticarsì presso gli ISpeliviuu ... 
tari delle ferrovie dello Stato. A tal fine debbono presentare 
domanda a questa Direzione generale - Servizio personale - 
Ufficio concorsi, allegando !a ricevuta del versamento di L. 105 
effettuata sul conto corrente postale di cui sopra. 

Si sottolinea che le risultanze di tale visita medica non 
sono 1mpegnative per l’Azienda in quanto j vincitori del con- 
corso stesso saranno sottoposti, prima dell'assunzione, a 
nuovo acceriamento sanitario; peraltro essi verranno esentati 
dal pagamento della citata tassa. 


7. — Commissione esaminatrice 


Il direttore generale dell’Azienda autonoma delle ferrovie 
dello Stato è autorizzato a nominare la Commissione esami- 
natrice e j membri aggregati per l'espletamento delle prove 
facoltative seguendo le norme di cui all’art. 3 del decreto 
del Ministro per i trasporti 19 dicembre 1958, n. 2716. 

1 provvedimenti di nomina della Commissione e dei mem- 
bri aggregati verranno pubblicati nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica. 

Im caso di impedimento di qualcuno dei componenti la 
Commissione esaminatrice, esso verrà definitivamente sosti- 
tuito con altro membro. 


8. — Prove di esame 


Gli esami obbligatori saranno scritti e orali come dal 
programma di cui all'allegato A. 

Detti esami consisteranne: 

- a) in una prova scritta, comune a tutti î candidati, di 
carattere generale su un argomento di meccanica applicata 
tapplicazioni della statica e della dinamica); 

b) in una prova scritta su un argomento dì carattere 
generale, relativa al programma ‘prescelto ' dal candidato; 

c) im una prova scritta consistente nello sviluppo di 
un’applicazione delle materie fondamentali di insegnamento, 
sempre relativa al programma prescelto dal candidato; 

d) in una prova orale che verterà sui concetti generali 
concernenti le materie di insegnamento nelle scuole di inge- 
gneria con particolare riguardo alla meccanica, alla fisica tec- 
nica, alle macchine termiche e idrauliche, alla elettroiec- 
nica, nonchè sul programma corrispondente alla specializ- 
zazione prescelta. 

La prova facoltativa sulle lingue estere, alla quale sa- 
ranno soitoposti solamente i candidati ammessi alla prova 
orale, sarà presa in considerazione solo quando il concor- 
rente abbia dimostrato, nell'esame seritto, di saper tradurre 
correntemente e senza dizionario, un brano redatto in lingua 
italiana e nell’esame oraie di saper sostenere una conver- 
sazione nella lingua prescelta ottenendo almeno la metà dei 
punti attribuiti ad ogni singolo esame. 

Per ciascuna prova obbligatoria la Commissione disporrà 
dei seguenti punti: 


1a prova scritta . . f % A Ù î . punti 10 
ga prova scritta . a Hi È . E i i » 10 
3a prova serittà 2... +00 10 
prova orale . . a l È » 10 


Saranno ammessi alta prova orale i soncorienti che 
avranno riportati una media di almeno sette punti su dieci 
nelle prove scritte e non meno di sei punti su dieci in cia. 
scuna di esse. 

Saranno dichiarati idonei i concorrenti che nella prova 
orale avranno riportato almeno sei punti su dieci, 

Ai concorrenti riusciti idonei nelle prove obbligatorie verrà 
assegnata un votazione complementare per le prove facol. 
lative. 

Per tale votazione la Commissione disporrà èomplessi- 
vamente: 

di punti 0,50 per l’esame scritto e 0,50 per l'esame orale 
per ciascuna delie lingue estere (francese, inglese, tedesco). 


9. — Titoli di merito, preferenze, riserva posti e graduatoria 


I concorrenti che abbiano superato le prove di esame 
saranno invitati a far pervenire all'Azienda, nel termine pe- 
rentorio di trenta giorni decorrenti da quello successivo al 
ricevimento dell’invito, i documenti prescritti per dimostrare 
gli eventuali titoli di merito (culturali, professionali e pub- 
blicazioni) nonchè quelli di preferenza fra candidati classi- 


ficati a pari merito e quelli che danno luogo a riserva di, 


posti. 


sivamente “dr Pumerito la Commissione disporrà comples- 

A) 2 punti per il voto finale riportato pu . 
mento della laurea. Considerate le votazioni da 66/110 a 
110/110 e lode, i punti da assegnare partiranno da un minimo 
di 0,0434 per il 66 ad un massimo di 2 per.il 110 e lode 
(2/46 = 0,0434). 

B) 3 punti al massimo per la votazione degli altri titoli 
culturali, professionali e per le pubblicazioni, con i seguenti 
criteri: 

1) punti 0,30 per altra laurea tecnica conseguita dopo 
quella di ingegneria o per la quale vengono indetti concorsi 
ferroviari per il personale direttivo delle ferrovie dello Stato, 
indipendentemenie dalla votazione riportata; 

2) punti 0,40 per idoneità in pubblici concorsi statali 
indetti per il personale direttivo; 

3) punti 0,30 per borse di studio ego semuita a seguito 
di concorsi, per esami, o per titoli, la cui partecipazione 
veniva limitata a studenti della facoltà di ingegneria; 

4) punti 0,40 per incarichi di insegnamento: presso scuole 
statali secondarie di 2° grado o di assistentaio universitario — 
volontario o per incarico — in una delle materie elencate 
nel successivo punto 5) per un periodo di un anno con suc- 
cessiva riconferma; 

5) punti 0,50 per abilitazioni all'insegnamento di ma- 
terie tecniche (matematica, fisica, chimica, disegno, mecca- 
nica, elettrotecnica, costruzioni civili o navali o elettromec- 
caniche 0 aeronautiche, topografia, mineralogia} ovvero pun- 
ti 0,25 per frequenza di corsi di specializzazione professionale 
in una delle suaccennate materie con esito di esami finali 
favorevole: tale punteggio rimane assorbito dall'altro più 
favorevole in caso di concomitanza di titoli; 

6) punti 0,70 per il servizio di ruolo prestato nel gruppo 
direttivo di Amministrazioni statali per un periodo non int@- 
riore ad un anno solare; 

7). punti 0,20 per pubblicazioni interessanti studi nel 
campo tecnico ed in genere tutte le pubblicazioni di rilievo 
che hanno attinenza con i titoli di studio che consentono lo 
accesso nel personale direttivo delle ferrovie dello Stato, con 
un massimo di punti 0,40. 

Il punteggio di cui al citato punto 2) non viene attribuito 
quando l’idoneità di un precedente concorso sia staia seguita 
dal relativo servizio effettivamente prestato, al quale viene 
attribuito il punteggio di cui al punto 6) che assume pertanto 
carattere assorbente. 

La votazione complessiva ottenuta sommando la media 
dei voti riportati nelle prove scritte, il voto otienuto nella 
prova orale, il voto riportato in ciascuna prova facoliativa 
nonchè il voto conseguito nella votazione dei titoli, determi- 
nerà la graduatoria di merito. 

A parità di votazione complessiva saranno preferiti nel- 
l'ordine che segue: 

a) gli insigniti di medaglia al valor militare: 

db) i mutilati ed invalidi di guerra ex combattenti; 

c) i mutilati ed invalidi per fatto di guerra; 

a) i mutilati ed-invalidi per servizio; 

e) gli orfani di guerra; 

f) gli orfani dei caduti per fatto di guerra; 

9) gli orfani dei caduti per servizio; 

h) i feriti in combattimento; 

i) gli insigniti di croce di guerra o di altra attestazione 
speciale di merito di guerra nonchè i capi di famiglia nu- 
merosa; 

I) coloro che hanno frequentato con esito favorevole i 
corsi di preparazione e di integrazione della scuola supe- 
riore della pubblica Amministrazione, tenendo conto del pun- 
teggio ‘ conseguito per la preferenza fra gli stessi (art. 150 
decreto del Presidente della Repubblica 10 gennaio 1957, n. 3); 

m) i figli dei mutilati e degli invalidi di guerra ex 
combattenti; 

n) i figli dei mutilati e degli invalidi per fatto di guerra; 

o) i figli dei mutilati e degli invalidi per servizio; 

P) coloro che hanno prestato servizio militare come com- 
battenti; 

q) coloro che abbiano prestato lodevole servizio a qua- 
lunque titolo, per non meno di un anno, nell’Azienda auto- 
noma delle ferrovie dello Stato; © 

T) i coniugati con riguardo al numero dei figli. 

A parità dì titoli la preferenza è determinata: 

i 1) dallo stato di coniugato con riguardò al numero dei 
figli; 
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2) dall'aver prestato lodevole servizio nelle Amministra. 
zioni dello Stato;. 

1 pusu del concorso saranno assegnati secondo l’ordine di 
graduatoria, con l'osservanza delle vigenti disposizioni di 
legge relative ai posti da riservare ai concorrenti che rive- 
stono la qualifica di mutilato 0 invalido di guerra e categorie 
ussimilate, di combattente e categorie assimilate) nonchè 
di orfano di guerra e categorie assimilate, 

In applicazione del decreto del Presidente della Repub- 
blica 21 novembre 1951, n, 1396, prorogato con il decreto del 
Presidente della Repubblica 29 dicembre 1956, n. 1507, il 2% 
dei posti messi a concorso è riservato ai candidati che abbiano 
superato la prova facoltativa di lingua tedesca, conseguendo 
in ciascuna prova — scritta e orale — una votazione non 
inferiore a punti 0,40 su 0,20. 

In base al successivo decreio del Presidente della Repub- 
blica 23 maggio 1960, n. 671, i cittadini italiani di lingua te- 
desca della provincia di Bolzario, partecipanti al concorso 
possono chiedere di sostenere tutte le prove obbligatorie di 
esami nella lingua tedesca, In tal caso però essi dovranno 
dimostrare di conoscere la lingua italiana mediante un esame 
su tema scritto «ed una conversazione, riportando, in ciascuna 
prova, un punteggio non inferiore a 0,25 su 0,50. Detto esame 
di lingua italiana varrà anche come prova facoltativa ai 
fine dell’assegnazione del punteggio complementare. 

I candidati stessi concorrono alla riserva del 2 % dei posti 
di cui ai decreti del Presidente della Repubblica numeri 1396/51 
@ 1507/56 citati nel precedente comma. 

La graduatoria del concorso verrà approvata con decreto 


ministeriale sotto condizione dell'accertamento dei requisiti | 


per l'ammissione all'impiego. 


10. — Presentazione dei documenti 


I concorrenti utilmente collocati nella graduatoria sa- 
ranno invitati dall'Azienda a far pervenire, nel termine pe- 
rentorio di trenta giorni’ decorrenti da quello successivo al 
ricevimento dell’invito, pena decadenza dal diritto al posto, 
i seguenti documenti: 

a) diploma originale di laurea o copia notarile dello 
stesso, ovvero il documento rilasciato dalla competente auto- 
rità accademica in sostituzione del diploma: 

b) diploma originale attestante. il possesso della abili- 
tazione all'esercizio della professione, o copia notarile dello 
stesso; 

c) cerificato penale dell’Ufficio del casellario giudiziale; 

d) estratto dell'atto di nascita; 

e) certificato comprovante che il concorrenie è cittadino 
italiano; 

7) certificato comprovante il godimento dei diritti po- 
litici; 

9g) documento comprovante la posizione del candidato 
circa l'adempimento degli obblighi militari {estratto dello stato 
di servizio o estratto del foglio matricolare o certificato di 
esito di leva o di iscrizione nelle liste di leva o, per i mill- 
tari alle armi, dichiarazione del comando da cui dipendono). 

Qualora per fatto dell’autorità militare, j candidati ven- 
gano a trovarsi nell’impossibilità di produrre tempestiva- 
mente uno dei documenti militari richiesti, dovranno premu- 
rarsi di far pervegiro, nel iermine cennato, una dichiarazione 
della stessa autorità attestante tale impedimeno. 

I certificati di cui alle lettere c), e), f) del presente punto, 
debbono essere di data non anteriore a tre mesi a quella 
dell’invito di cui sopra. 

Le certificazioni di cui alle lettere d), 
contenute in unico documento, 

Tutti i candidati a qualunque categoria appartengano 
(compresi quindi gli invalidi di guerra o per la lotta di libe- 
razione, gli crfani di guerra, ecc.) hanno l’obbligo di pre- 
sentare i documenti in carta bollata, in conformità alle vi- 
genti disposizioni di legge sul bollo; quelli dichiarati indi- 
geni dall’autorità competente possono invece produrre i 
documenti stessi in carta libera ma su ciascuno di essi deve 
essere apposta annotazione relativa allo stato di indigenza. 

Il personale di ruolo dipendente dall’Azienda autonoma 
delle ferrovie dello Stato è cesentato dalla presentazione dei 
predetti documenti; dovrà tuttavia produrre il titolo di stu- 
dio e il diploma di abilitazione all'esercizio della profes- 
sione di ingegnere qualora non risultino già acquisiti agli 
atti dell'Azienda. 

I personale di ruolo delle altre Amministrazioni dello 
Stato deve far pervenire, nel suindicato ripetuto termine 


e), f) possono essere 


perentorit di 30 giorni, una copia integrale dello Stato di 
servizio il titolo di studio e il dipioma di abilitazione all'eser- 
cizio della professione di ingeguere ed è esentato dalla pre 
sentazione degli altri documenil. 


11. — Assunzione e nomina in prova dei vincitori 


I vincitori del concorso saranno nomiìnati in prova con 
lo stipendio e le altre competenze della qualifica ad essi spet- 
tanti in base alle norme in vigore e sono obbligati a com- 
piere — con esito positivo — il prescritto periodo di prova, 
salva la -eveniuale esenziorie dal medesimo ai sensi del 
l’art. 20 dello stato giuridico de! personale delle ferrovie 
dello Stato. 

]Jì personale assunto ha l'obbligo, prima del termine del 
periodo di prova, di frequentare i corsi di forrnazione pro- 
fessionale, di sostenere gli esami per l'accertamento dell’ido- 
neità e di conseguire le abilitazioni prescritte per la qualifica 
di ispettore, 

Coloro che non conseguiranno la nomina a stabile sa- 
ranno esonerati dall'impiego, salvo quanto appresso detto 
per i dipendenti ferroviari, 

Il trattamento economico avrà inizio dalla data della ef- 
fettiva assunzione in servizio di prova. 

Ai dipendenti di ruolo delle ferrovie dello Stato e delle al- 
tre Amministrazioni dello Stato, che alla data di decorrenza 
della nomina in prova abbiano in godimento uno stipendio 
di imporio superiore a quello iniziale previsto per la qua- 
lifica ferroviaria conseguita, sarà concesso un assegno per- 
sonale pensionabile pari alla differenza tra lo stipendio già 
goduto e quelio spettante, riassorbibile per effetto di aumenti 
normali di stipendio e di promozioni, 

I dipendenti dell'Azienda autonoma delle ferrovie dello 
Stato dovranno opiare per ia nuova posizione di ispettore ih 
prova. Gli eventuali diritti acquisiti nella precedente posi- 
zione saranno loro riconosciuti ai sensi delle norme in vi- 
gore, peraliro, qualora compiano il periodo di prova con 
esito negativo, verranno restituiti, a tutti gli effetti nella 
qualifica di provenienza. 

I vincitori del concorso che senza motivo ritenuto giusti. 
ficato non assumessero servizio nella località loro assegnata 
e nel termine stabilito dall'Azienda, decadono dal diritto al. 
l’impiego. 

Nel caso in cui alcuni dei posti messi a concorso restino 
scoperti per rinuncia o per decadenza dei vincitori, fl diret 
tore generale ha facoltà di procedere, ai sensi dell'art. 16 
(ultimo lomma) dello stato giuridico del personale delle fer- 
rovie delio Stato ad aîtrettante nomine, secondo l'ordine di 
graduatoria, 


Roma, addi 30 giuzno 1961 


ALLEGATO 4 
PROGRAMMA DEGLI ESAMI 


COSTRUZIONI CIVILI 


1) Meccanica applicata alle costruzioni. 

Resisteriza dei materiali - Sollecitazioni semplici e com- 
poste - Calcoli relativi - Strutture varie a reticolari - Tratta- 
zione dei sistemi staticamente determinati e iperstatici. 

‘feoria e calcolo delle strutture in cemento armato - Ce 
mento armato precompresso - Applicazioni agli elementi delle 
costruzioni civili. 

Natura e resistenza dei terreni - Sistemi vari di consolida- 
mento - Sistemi vari di fondazione e loro appiicazione, 

Spinta delle terre e delle acque - Calcoli del muri di 
sostegno. 

R) Fisica tecnica. 

Propagazione del calore - Conduzione - Tera Ss Runiento LI 
Trasmissione - Isolamento termico. 

Riscaldamento degli ambienti e tipo di impianti - Impianti 
ad acqua calda e a vapore © Riscaldamento elettrico - Venti- 
lazione degli ambienti - Condizionamento dell’aria. 

Sistemi vari di illuminazione. 

3) Etementi delle costruzioni civili e architettura tecnica. 

Materiali da costruzione - Pietre, marmi, laterizi, malte @ 
calcestruzzi - Legnami e materiali ferrosi usati nelle cosiru- 
zioni - Materiali artificiali. 

Elementi costruttivi - Muri, pilastri, 
solai e coperture. Tettoie metalliche. 

Studio della distribuzione degli ambienti e de!le caratteri. 
stiche delle costruzioni civili più comuni, Edifici industriali. 


portali, archi, volte, 
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4) Idraulica e costruzioni idrauliche. 

Leggi generali dell’idrostatica e dell’idrodinamica - Moto 
dei fluidi - Misura delle portate - Calcolo dei rigurgiti. 

Opere idrauliche più comuni nelle costruzioni civili. Im- 
pianti sanitari - Impianti di pompatura, sedimentazione, filtra- 
zione, depurazione e potabilizzazione delle acque - Fognature. 


5) Ponti. 
mento armato e in ferro - Elementi costruttivi - Metodi di 
ca:colo relativi - Fondazioni - Centinature - Verifiche. 


6) Strade, Ferrovie, Gallerie. 

Topografia e applicazioni alle costruzioni civili e stradali. 
Livellazioni, triangolazioni, misura delle distanze. Nozioni 
generali sul tracciamento e sulia costruzione di strade ordi- 
nane e di ferrovie, Sbancamenti e movimenti di terra - Costi 
tuzione della piattaforma stradale - Materiali di più comune 
impiego. 

Gallerie; Nozioni sul tracciamento e sulla costruzione in 
relazione alia natura del terreno - ‘Tipi e sistemi di armature - 
Sistemi di attacco - Opere di rivestimento - Organizzazione 
dei cantieri di lavoro - Macchinari in uso per le costruzioni 
stradali e gallerie - Mezzi d’opera. 


7) Impianti di linee ferroviarie. 

Costituzione della piattaforma stradale - Nozioni sull’arma- 
mento del binario in piena linea e nelle stazioni - Traccia. 
mento e raccordi delle curve - Deviatori. 


TUASPORTI 
1) Fisica tecnica. 

Cicli termiei - Casi particolari delle anacchine e vapore 
per trazione ferroviaria, Diagrammi relativi - Moto dei fiuidi - 
Trasmissione del calore “ Isolamento termico - Combustibili e 
combustione, 


2) Meccanica applicata alle macchine. 

Costituzione e funzionamento dei vari tipi di macchine 
motrici termiche a vapure, a combustione interna, Cenno sulle 
macchine idrauliche. Cenno sulle più comuni macchine opera- 
APICI 
3) Elettrotecnica. 

Costituzione e funzionamento delle macchine elettriche ge- 
neratrici, motrici, trasformatrici, convertitrici, raddrizzatrici. 
Impieghi più comuni di esse con particolare riguardo a quelli 
fevroviari. : 

4) Costruzione delle strade ferrate. 

Impianti di linea. Piattaforma stradale. Armamento, .Co- 
stituzione, costruzione, posa de.le rotaie. Scambi ed attraver- 
samenti. Materiale minuto d’armamento, traverse in legno, in 
ferro ed in cemenio armato. Scartamento. Isolamento eleitrieo 
dei binari. Circuiti di binario. Tracciamento delle curve, So- 
vraelevazione. Tronehi di transizione. Raccordi altimetrici - 
Sottostazioni di alimentazione delle linee elettrificate, Strut- 
tura delle linee di contatto. 


5) Ponti. 


Teoria generale. Vari tipi di ponti. Elementi costitutivi. 


Cenni sui metodi di calcolo. 
6) Trazione ferroviaria. 

Caratteristiche tecniche .ed economiche dei vari sistemi di 
trazione usati nell'esercizio ferroviario. ‘Tipi vari di locomo- 
tive a vapore, eletiriche a combustione interna. Caratteristiche 
meccaniche, Regolazione. Automiotrici ea elettromotrici. Cenno 
sulie locomotive Diesel-elettriche, Tipi di trasmissione del 
moto dai motori ale ruote. Aderenza. Assi motori, accoppiati, 
portauti, Prestazione delle locomotive e delle aytomotrici, 


7) Materiale rotabile. 

«Costituzione dei vari tipi dei principali veicoli ferroviari 
per viaggiatori e per merci. Materiale e carrelli, Veicoli per 
trasporti speciali. 

8) Tecnica dei trasporti. 

Relazioni tra caratteristiche de! binario e del tracciato e la 
velocità di circolazione. Accelerazione teorica ed efficace nelle 
curve, Legzi di circolazione. Velocità massime consentite per 
alcuni casi particolari. Stabilità in marcia dei rotabili. -Resi- 
sienze varie al moto, Calcolo dello sforzo di trazione. Frena- 
tira dei treni. Freni discontinui e continui, freni a vuoto, freni 
ad aria compressa automatici e moderabili. Calcolo degli 
spazi di frenatura. Frenaiura elettrica. 


9) Sicurezza ed economia della circolazione dei treni. 
Regimi vari di esercizio ferroviario, Distanziamento dei 

treni, Segnalamento, Dispositivi di sicurezza, Blocco. Impianti 

centralizzati. Capacità di traffico delle linee e mezzi per 

aumentarla. Nozione sull’impostazione degli orari dei treni 

Percorrenze. Unione tecnica delle strade ferrate. 

Nozioni di economia dei trasporti. 


MECCANICA 


1) Meccanica applicata alle macchine. 

Principi generali di cinematica e dinamica - Applicazione 
allo studio delle macchine. 

Resistenze passive - Atirito radente - Attrito volvente - R& 
sistenza nel mezzo. 

Lubrificazione ° lubrificanti. 

Guide e cuscinetti portanti e spingenti asciutti e lubrifi- 
cati. 

Vite e sue applicazioni, 

Sistemi articolari - Eccentriei. 

Ruote dentate e rotismi. 

Giunti - innesti - frizioni - freni. 

Equilibramento delle masse - Bilanciamento dei motori 
alternativi. 

Volani - funi - cinghie - trasmissioni con flessibili - mac- 
chine funicolari. 

Misura della potenza - rendimenti, 

Nozioni generali sulle vibrazioni. 

Resistenza alla fatica dei metalli. 


2) Macchine motricì e operatrici. 

Macchine a vapore con motore a stantuffi e a turbi 

Classificazione delle caldaie a vapore. Tipi vari e loro 
impiego. 

Accessori delle caldaie. Rendimento. Calcoli dei consumi 
di combustitile e di acqua. 

Costituzione e funzionamento delle macchine a combil- 
stione interna, Cicli termici. Rendimento. 

Nozioni generali sulle macchine idrauliche motrici. 

ffra:tazione generale sulle pompe, compressori, ventilatori. 


na 
ilo. 


3) Tecenolagia -meccanica. 

Proprietà tecnologiche dei materiali comunemente usati 
nell’ingustria meccanica, 

Operazioni per la lavorazione del legname e dei metalli 
più comuni. Attrezzi per la lavorazione a mano e meccanica. 
Nozioni generali sui trattamenti termici dei materiali. Ca- 
ratieristiche strumentali e d'impiego delle macchine ulen- 
sili più comuni per le varie lavorazioni dell'industria mecca- 
nica. Caratteristiche degli attrezzi relativi ai vari tipi di 
macchine utensili. 

Nozioni sulla saldatura autogena. 

4) Sistemi di trazione ferroviaria. 

Studio della locomozione. Resistenze del moto. Regime 
di avyiamento e di traino dei treni. 

Caratteristiche tecniche ed economiche dei vari sistemi 
ai trazione usati nell'esercizio di ferrovie. 

Nozioni sul materiale rotabile per la trazione a vapore 8 
per la trazione con motore a combustione interna. 

Nozioni sulla trazione elettrica nei vari sistemi di alimen- 
tazione della linea di contatto e sulla struttura delle loco- 
motive, 


ELETTROTECNICA 


1) Elettrotecnica generale. 


Metodi di calcolo di circuiti a corrente continua e a cor- 
rente alternata monofase o polifase. 

Grandezze elettriche e sistemi di unità di misura. Metodi . 
di misura delle principali grandezze elettriche. Principi, co- 
stituzione e funzionamento degli apparecchi e dispositivi di 
più comune impiego. 


2) Macchine elettriche. 


Costituzione e funzionamento delle macchine generatrici 
‘e dei motori a corrente continua, Regolazione. 

Costituzione e funzionamento delle macchine generatrici 
e dei :motori a corrente alternata monofase o polifase. Curve 
caratteristiche elettriche e meccaniche. Applicazione dei vari 
‘tipi nell'industria. 

Trasformatori monofasi e polifasi. Diagrammi e caraite- 
ristiche di funzionamento. 
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Convertitrici rotanti e gruppi, di GIOPYA iero, cSuiverti. 
genere LonyaCàTto, convertitori a vapore di mercurio, rela- 
tivi schemi di impiego, funzionamento e regolazione. 

Verifiche, prove e collaudo delle macchine elettriche. 

3) Impianii eieiirici. 

Centrali idroelettriche e termoelettriche. Organi e pro- 
blemi relativi alla regolazione e protezione. 

Aspetti economici della produzione dell'energia eiettrica. 

Trasmissione dell'energia con linee aeree e con cavi e 
relativi metodi di calcolo. 

Stabilità di trasmissione. ‘ 2 

Reti ad alta, media e bassa tensione, problemi relativi 
e metodi di calcolo. Sistemi di protezione e di regolazione 
della tensione. 

Sottostazioni di trasmissione, conversione e smistamento. 
Apparecchiature e dispositivi di sezionamento, interruzione 
e protezione. 


4) Telecomunicazioni. 

Nozioni e problemi particolari relativi alla trasmissione 
nei circuiti di telecomunicazione, Fenomeni di attenuazione, 
distorsione e diafonia. 

Sistemi di trasmissione a frequenza vettrici. 

Perturbazioni nei circuiti di telecomunicazione dovute 
a parallelismi con linee di trasmissione d’energia. 

Applicazione dell’elettronica negli impianti di telecomu- 
nicazione. 


3) Trazione elettrica. 

Sistemi di trazione elettrica e loro caratteristiche tecni- 
che ed economiche. 

Impianti primari e di alimentazione di una rete elettri- 
ficata, tipi di sotiostazioni di alimentazione, tipi delie con- 
dutture dj contatto dei vari sistemi di trazione. 

Circuito di ritorno, propagazione delle correnti di ritorno 
nelle rotaie e nel terreno e loro effetti. 

Tipi di locomotive elettriche e di automotrici in relazione 
alla corrente di alimentazione. Cenno sui sistemi misti. 

Problemi relativi al ricupero dell’energia. 

Le prove scritte saranno tre, come specificato aj punto 
8 dell'avviso-programma. 

L’esame orale consisterà nell’interrogazione del candidato: 

1) sui concetti generali concernenti le materie d'inse- 
gnamento nelle scuole d’ingegneria, con particolare riguardo 
alla meccanica (razionale ed applicata), alla fisica tecnica, 
alle macchine termiche ed idrauliche ed alla elettrotecnica; 

2) sul programma corrispondente alla specializzazione 
prescelta dal candidato. 


ALLEGATO B 
Su carta bollata da L. 200 


Alla Direzione generale dell'Azienda 
autonoma delle ferrovie dello Stato - 


Servizio personale (Concorsi). — Roma 

I sottoscritto (1) . : . . A one nato 
Di) È all E e (Prov. TRI +. .) resi 
dente a . . presa conoscenza dell’avviso- -pro- 


gramma in data” 30 giugno 1961 per il concorso a settanta- 
quattro posti di ispettore in prova, domanda di parteciparvi 
dichiarando di accettare le condizioni tutte contenute nel 
programma (3) : 
Aggiunge che intende sostenere le prove ‘obbligatorie (scrit- 
te e orali) nel programma di . . dude ae Rae n A) 
Con Ja presente dichiara inoltre: 
di essere cittadino italiano; 
di essere iscritto nelle liste elettorali del comune di 
IE s (per coloro che non siano iscritti 0 
‘giano stati cancellati dalle liste medesime, indicarne i motivi); 

di non aver riportato condanne penali (in caso contra- 

rio, indicare le condanne penali riportate, specificandone le 
‘ date e le autorità che hanno emesso le sentenze relative); 

di essere in possesso della laurea in ingegneria (specia- 
lizzazione . . S .) conseguita Presso l’Università 
Gi; 0 le ‘in data . 

di essere in possesso del diploma di abilitazione all’eser- 
cizio della professione; 

di avere soddisfatto gli obblighi di leva (in caso con- 
trario indicare se riformato, rivedibile, ammesso al bene- 
ficio del ritardo, se iscritto soltanto neile liste di leva, ecc.). 
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mggiunge che non ha mai prestato servizio presso la 
Azienda autonoma delle ferrovie dello Stato od altra Am- 
ministrazione pubblica (5). 

Chiede infine che ogni comunicazione relativa al presente 
concorso gli venga fatta al seguente indirizzo, impegnandosi 
a comunicare le eventuali variazioni successive (6). 

(7) Le n ea 


Indirizzo: e 0.00 8 << 5 È 0 È 
data... TU Rd 060 64 ds 


FITMa o... 0000080000 3 
(da autenticare da un notalo 
o dal segretario comunale) 


(1) Scrivere a macchina o a stampatello. 


(2) Per godere* dell’eventuale elevamento del limite di età, 
di anni 30, indicare i titoli posseduti (vedasi punto 3 dell'av- 
viso-programma). 

(3) Chi vorrà assoggettarsi alle prove facoltative sulle lin- 
gue estere dovrà aggiungere, nella domanda, la relativa ri. 
chiesta indicando su quali lingue (francese, inglese, tedesca) 
intenda essere esaminato. 

(4) L’interessato, ai sensi delle lettere bd), c), d) del punto 
8 del bando, è tenuto a indicare in quale dei quattro pro- 
grammi previsti dall'allegato A) del presente bando (costru. 
zioni civili, trasporti, meccanica, elettrotecnica) intenda sa, 
stenere le prove obbligatorie (scritte e orali), e ciò a prescin- 
dere dalla specializzazione di laurea posseduta. 

(5) In caso diverso la dichiarazione dovrà specificare il 
servizio prestato, la data e le località relative. 

(6) Il candidato alle armi deve indicare anche l’indirizzo 
civile. 

(7) I cittadini italiani di lingua tedesca della provincia 
di Bolzano che intendano sostenere le prove obbligatorie di 
esame nella lingua tedesca, dovranno espressamente indicarlo 
nella domanda. 


(6296) 


MINISTERO 
DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE 


Avviso relativo alla pubblicazione delle relazioni delle 
Commissioni giudicatrici dei concorsi riservati per titoli, 
per titoli ed esami negli Istituti e Scuole d’arte. 


In data 24 agosto 1961, n. 4, nel Bollettino ufficiale parte 1I 
di questo Ministero sono state pubblicate le relazioni delle 
Commissioni giudica:rici dei concorsi riservati per titoli, per 
titoli ed esami a centottantanove cattedre d'insegnamento negli 
Istituti e Scuole d’arte, concorsi indetti con decreto ministe- 
riale 20 ‘aprile 1959. 


(6307) 


MINISTERO . 
DELLA DIFESA - AERONAUTICA! 


Diario della prova scritta di esame del concorso a diecì 
posti di sottotenente in servizio permanente effettivo del 
Corpo di commissariato - ruolo Amministrazione. (Riser= 
vato ai sottufficiali dell’ Aeronautica militare). . 


La prova scritta di esame del concorso a dieci posti di 
sottotenente in servizio permanente effettivo del Corpo di com- 
missariato - ruolo Amministrazione, bandito. con decreto mi- 
nisteriale in data 31 marzo 1960, pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale n. 242 del 3 ottobre 1960, avrà luogo in Roma, presso 
il Palazzo degli esami, via Girolamo Induno, 4, il giorno 6 no- 
vembre 1961. 

I candidati ammessi al concorso dovranno presentarsi nella 
sede predetta non oltre le ore otto di detto giorno, muniti del 
prescritti documenti di identificazione. 


(6328) 
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UFFICIO VETERINARIO PROVINCIALE 
DI PIACENZA 


_Graduatoria generale del concorso a posti — 
di veterinario condotto vacanti nella provincia di Piacenza 


IL VETERINARIO PROVINCIALE 
Visto }l proprio decreto n. 317 in data 12 aprile 1961, con 


ll quale veniva bandito pubblico concorso per titoli ea esami. 


a cinque posti di veterinario condotto vacanti nella provincia 
di Piacenza alla data del 30 novembre 1960; 

Visto il successivo decreto n. 587 in data 16 giugno 1961, 
con îl quale veniva stralciata dall'elenco delle condotte ve- 
terinarie messe a concorso la 23 condotta del comune di Fio- 
renzuola d'Arda; 

Visto il decreto n. 627 del 26 giugno 1961, relativo alla 
costituzione della Commissione giudicatrice del concorso an- 
zidetto; 

Visti i verbali dei lavori svolti, nonchè la graduatoria dei 
candidati idonei, formulata dalla predetta Commissione giu- 
dicatrice; 

Visti gli articoli 23 e 55 del regolamento 11 marzo 1955, 
n. 281, sui concorsi a posti di sanitari addetti ai servizi dei 
Comuni e delle Provincie: 

Visto il testo unico delle leggi sanitarie approvato con 
regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265; 

Visto Vart. 6 della legge 13 marzo 1958, n. 296, 
del Ministero della sanità; 


istitutiva 


Decreta: 


E’ approvata la seguente graduatoria dei candidati risul- 
tati idonei nei concorso per titoli ed esami a quattro posti di 
veterinario condotto vacanti nella provincia di Piacenza alla 
data del 30 novembre 1960: 


1. Laggi Cristoforo . è v . punti 63,538 su 100 
2. Passoni Giuseppe i 5 3 PI » 63,143» 
3. Villa Ermanno . È + > 5 » 62,738 >» 
4. Porcari Leopoldo i . - 7 » 62,293 >» 
5. Braga Giuseppe . » 3 Pi . » 61,472 >» 
6. Ferrari Alberico . ri DI è ‘ » 60.998 è» 
7. Squeri Gianfranco . E” È » 60,615 >» 
8. Ramoni Giacomo:. S a è è » 59,618» 
9. Morandi Angelo 3 n è 4 » 59.092» 
10. Gregori Giuseppe . - se A » 58,996» 
11. Breza Angelo N 5 e 5 » 58,863 >» 
12. Dal Santo Fausto . . A > » 58,433» 
13. Cavalli Lorenzo "a a ° ” » 58,127 » 
14. Calcagno Cario A . A è » 57.101 >» 
15. Varacca Walter . v È * . » 57,064» 
16. Paolillo Giuseppe a A x x » 55,813» 
17. Guarnieri Piero 5 : . È » 55,616» 
18. Sesenna Giuseppe 5 a 5 ? » 55,141 >» 
19. Corbellini Arnaldo . n + ; » 52.754 >» 
20. Rasorì Livio . . E 3 A » 52,055» 
21. Segalini Enrico : x . . » 50.692» 
22. Ferrari Andrea . z s 5 . » 50,627 » 
23. Vagni Mario . È è ‘i È » 50,557 >» 
24. Dezulian Viitorio . . i Ù P » 50.069» 
25. Ferrari Angelo . . . . è 5 49,851 >» 
26. Dolci Giuseppe . 5 5 tS È » 49,560 >» 
27. Ferrarini Brenno . 3 . © 5 » 49,356 >» 
28. Bellandi Adelmo . 3 PE" a » 49,208» 
29. Mari Luciano n . = pi » 48,865» 
30. Scrocchi Carlo . È : È = » 48,359 >» 
31. Gerola Egidio c » 48,135 >» 
32. Ciarlantini Adelmo, coniugato con 

un figlio . P » 47,000 » 
33. Cappi Giuseppe, coniugato i i » 47,000 » 
34. Quaranta Francesco s N * » 46,816 >» 
35. Grilli Cicilioni Paolo è s ‘ » 46,500 >» 
36. Allegretti Michele A 5 3 P » 46,497 >» 
37. Uggetti Mario . = Ò A » 46,000 >» 
38. Gallizia Romano , È 5 o “i » 45,806 - » 
39. Curti - Giulio . C . E . » 45,755 >» 
40. Conti Romano A . P è » 45,500 » 
41. Signorini Giancarlo : . » 45,078» 
42. Cianni Mario, coniugato con” due 

figli, : » 45,000» 
43. Bresciani Bruno, coniugato con un 

ficlio . “ A È 4 * * » 45,900» 
4. Marusi Aurelio . da ? . 44,625» 


45, Tenchini Achille, coniugato con 

quattro figli... .  . punti 44,000 su100 
46. Gualdesi Gaetano, coniugato con 

un figlio . i . 5 à x » 44,000 >» 
42. Cavazzuti Giancarlo . s . .. > 43,894 >» 
48. Paganelli Elio . . x z » » 43,362» 
49. Cazzola Giovanni, coniugato con 

un figlio . A » 43,000 >» 
50. Miani Mario, coniugato con un fi- 

glio . 2 s : i P » 43.000 >» 
SI. Alperti Stefano è P x ‘ 3 » 42,500» 
52. Pretto Arnaldo 5 s . A » 42,194» 
53. Guglielmetti Pier Luigi . = a » 42,000 >» 
54. Bergamaschi Paolo A . » 41,500» 
55. Beretti Claudio Giorgio . +. +. >» 41,000 » 
56. Fumagalli Aldo . 3 sce 3 » 40,156 >» 
57. Valli Francesco . 5 a, . $ » 40.013» 
58. Serafini Giuseppe È a . S » 40.000 » 
59. Fugazza Donnino A 3 . >» 38,437 >» 
60. Savoldi Armando, nato il 2 marzo 

1927 » 38,000 » 
61. Bragazzi Giovanni, nato il 14 ‘apri: 

le 1931 n 3 x È È » 38.000» 
62. Zaccone Carlo ; è A . » 37.228 >» 
63. Endrigo Sergio, coniugato . . » 37.000» 
64. Alizzoni Alessandro . >, È . » 37,000» 
65. Rossi Francesco . 3 « “ . >» 36,500» 
66. Zorzoli Giovanni . p » 36,000 >» 
67. Bartolucci Mario, combattente, co- 

niugato con due figli, nato il 

6 febbraio 1920 . E » 35,00» 
68. Lubrini Angelo, combattente, coni 

gato con due figli, nato il 13 set. 

tembre 1920 i 4 s » 35.000 >» 
69. Morandi Luigi, coniugato . è . » 33,000 » 
70. Marelli Edoardo 3 E E LL. 35,000 » 


ll presente decréto sarà inserito nella Gazzelta Vfficiale 
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provincia 
e, per otto giorni consecutivi, all'albo pretorio dell'Ufficio del 
veterinario provinciale e dei Comuni interessati, 


Piacenza, addì 28 settembre 1961 


IL veterinario provinciale: BENAZZI 


IL VETERINARIO PROVINCIALE 


Visto il proprio odierno decreto n. 925, con il quale si 
approva la graduatoria dei candidati che hanno conseguito 
l'idoneità nel concorso per titoli ed esami a quattro posti di 
veterinario condotto vacanti nella Provincia alla data del 
30 novembre 1960; 

Visto l'ordine delle preferenze per le sedi poste a con- 
corso, indicato dai candidati compresi nella graduatoria pre- 
‘detta; 

Visto l’art. 55 del regolamento 11 marzo 1955, n. 281, sui 
concorsi a posti di sanitari addetti ai servizi dei Comuni e 
delle Provincie; 

Visto il testo unico delle leggi sanitarie, approvato con 
regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265; 

Visto l’art. 6 della legge 13 marzo 1958, n, 296, istitutiva del 
Ministero della sanità; 


Decreta: 


I sottoindicati candidati sono dichiarati vincitori del con- 
corso a quattro posti di veterinario condotto vacanti Sela 
Provincia al 30 novembre 1960 e sono assegnati alla condott 
a fianco di ciascuno indicata: 


1) Laggi Cristoforo, condotta di Sarmato; 

2) Passoni Giuseppe, consorzio Ponte dell’Olio-Vigolzone; 
3) Villa Ermanno, consorzio Travo-Coli; 

4) Porcari Leopoldo, condotta di Ferriere, 


I sindaci dei Comuni suindicati sono incaricati dell’ese- 
cuzione del presente decreto, per la parte di rispettiva com- 
petenza. 

Il presente decreto sarà inserito nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provincia 
e, per otto giorni consecutivi, all'albo pretorio dell'Ufficio del 
veterinario provinciale e dei Comuni interessati. 

Piacenza, addì 28 settembre 1961 
(6309) 


Il veterinario provinciale: BEXAZZI 


see ite 8 a. 


UFFICIO VETERINARIO PROVINCIALE 
DI PISTOIA 


Costituzione della Commissione giudicatrice del concorso 
ad un posto di veterinario condotto vacante nelia pro: 
vincia. di Pistola. 


IL VETERINARIO PROVINCIALE 


Visto il proprio decreto n. 736 del-10 giugno 1961, regolar- 
mente pubblicato ai termini di legge, con ut quale è stato 
bandito un concorso pubblico per titoli ed esami ad un posto 
di veterinario condotto, resosi vacante in questa Provincia, 
per il comune di Larciano, al 30 novembre 1960; 

Considerato che occorre provvedere alla costituzione del- 
la Commissione giudicatrice; 

Viste le terne dell'Ordine provinciale dei veterinari della 


provincia di Pistoia, e «dell’Amministrazione comunale di 
Larciano; 
Visto l'art. 69 del testo unico delle leggi sanitarie e lo 


art. 12 del decreto del Presidente della Repubblica 10 giugno 
1955, n. 334; 
Vista la legge istitutiva n. 296 del 13 marzo 1958; 


Decreta: 


La Commissione giudicatrice del concorso pubblico in 
narrativa, è così composta: 


Presidente: 
Nania dott. Mario, vice prefetto, 


Membri: 
Borghi dott. Giuseppe, veterinario provinciale; 
Romboli prof. Bruno, docente di anatomia patologica 
nell’Uriversità di Pisa; 
Paltrinieri proiî. 
veterinaria nell'Università di Pisa: 
Arrigoni dott. Cesare, veterinario condotto. 
Esplicherà le funzioni di segretario il dott. Carlo Con- 
salvo, dirigente di sezione presso la prefettura di Pistoia, 
1l presente decreto verrà pubblicato nella Gazzetta Uffi” 
ciale e nel Foglio annunzi legali della provincia di Pistoia, 
nonchè agli albi pretori della prefettura di Pistoia, dell'Ufficio 
veterinario provinciaie di Pistoia e all'albo pretorio del co- 
mune di Larciano. 


Sebastiano, docente di clinica medica 


istoia, addì 26 settembre 1961 


Il veterinario provinciale: BarcHi 


(6314) 


UFFICIO MEDICO PROVINCIALE 
DI NAPOLI 


Graduatoria generale del concorso a posti 
di medico condotto vacanti nella provincia di Napoli 


IL MEDICO PROVINCIALE 


Visto il decreto n. 11679 del 20 luglio 1958, con il quale è 
stato indetto il concorso a sette posti di medico condotto va- 
canti nei comuni delia provincia di Napoli alla «data del 30 no- 
vembre 1958; 

Visti i verbali rassegnati dalla Commissione giudicatrice 
«del concorso, nominata con decreto n. 7956 del 13 giugno 1960; 

Visto il testo unico delle leggi sanitarie approvato con 
regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265 ed il regolamento dei con- 
corsi a posti di sanitari nei Comuni e nelle Provincie appro- 
vato con regio decreto 11 marzo 1935, n. PRI; 

Vista, la legge n. ‘296 del 18 marzo 1953, i 
stero della sanità: 


stifutiva del Mini 


Decreta: 


‘E' approvata la seguente graduatoria del concorso a sette 
post di medico condotto, vacanti nella proviucia di Napoli 
alla data del 30 novembre 1958: 

I. Palmieri Antonio . . . . Du 
2, Cataldi Guido to Le . si a » 
3. Grampone Donato . . . z . 


nti 55,92 su 100 
53,76 » 
» 53,22 >» 
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Napoli, 


. Perillo Giovangpi, 


. Giudice Carlo . 3 i 
. Caglianone Frank . a 
. Sepe Benito 

. Rufolo Alfonso, 


. Paimese 


. Corvino Gaetano . " 

. Giordano Rosario . L n n 
. Caputo Raffaele . i x È è 
. Longo Salvatore . 3 P 3 . 
. Guerrasio Francesco , 5 > 3 
. Pirozzi Giovanni . % A . . 
. Giurazza Giacomo . . i ; È 
. Pierri Guido . o A 5 “ 3 
. Fabozzi Alfredo . = F . . 
. Foglia Goffredo . Po 3 È > 
. Tripodi Gaetano . le 
5. Miele Felice 


giu- 


. Calcagno Giuseppe, nato il 21 
gno 1926 : È 
. Brancaccio Antonio, nato Al 14 mar- 
zo 1930. È È A . i È 
Gerardi Salvatore . È " E . 
. Vitale’ Antonio ; ni 3 i È 
. Di Palma Giovanni . i È 3 
. Schioppa Mario . À A , . 
2. Mattace Raso Giusepne i 3 - 
. Lupi Franz. . + È " « 
. Talarico Massimo è > È . 
. Lacerenza Gennaro è " Ò FP 
D'Andrea Luigi i a È . 
. Tripodi Cutrì Giuseppe ; n . 
. Lucarelli Cosimino . 4 È $ 
. Saggese Saggio . n é > A 
. D'Auria Domenico 3 a F . 
. Chianese Angelo . , 3 o è 
. Chinnici Francesco 6 : n . 
. Di Naro Calogero . 3 2 P . 
. Bazzi Alberico è 7 A , E 
. Morgera Nicola 3 : x o s 
. Buonanno Giuseppe + 
. Marfella Vincenzo, nato il 19 novem- 
bre 1923 ; 
. Lamagna Giuseppe, nato il 30 ma- 
gio 1932 . ì î % A “ 
. Calò Beniamino. 0... 
. Maffulli Giuseppe . 3 , 7 n 
. Maffettone Alfredo Se se dd 
. Di Iorio Giovanni , S " È , 
. De Jorio Alberto . so 3 oi 
. Basile Giuseppe 2 5 
. Torella Armando . è a è " 
. Lenza Aristide È s i DI è 


. Nigtodemo Giusenne 

. Cucciolito Sergio È . 7 
. Cosenza Vincenzo . 2 z + Ù 
. Mira!di Antonio . i , l . 
. Mansi Michele Mantio . 

. De Silva Livia 3 ; P 

. Imparato Luca , 4 . . 

. Seapicchio Alfonso 

. Allocca Giuseppe . 

. Lingetti Mario . 

. Sbarra Nicola, 


nato IT 1° 
zo 1931 . 4 
‘nato TO 27° 


naio 1932 


nato” 4 20 mag- 
gio 1923 .. 
Aniello, ‘nato in 3 mar. 


zo 1929, 


. De Luca Germano, nato il 18° ago- 


sto 1930 . 


. De Micco Agostino, nato il 26 ‘ago 


sto 1933 


addi 22 settembre 1961 


N. 249 


p 


UO vous dov uo wo uo s 


Scu * vv 


so Sos e sy 


x uo ov 


» 


. punti 22.04 


52,22 


50,33 
49,79 
49,51 
45,56 

48,77 

45.58 
48,20 
47,99 
47,39 


s- 


35 — 


su 100 


U vv vu vu vu du OÙ (o) Vobayv vv vu uu vue vv . 


Il presente decreto sarà dia nella Gazzetta U/ficiale 
ne! Foglio annunzi legali di questa Pro- 
all'albo della Prefettura 8 


Il medico provinciule: TECCE 
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IL MEDICO PROVINCIALE 


Visto il proprio decreto n. 13958 di pari data, con cui è stata 
approvata la graduatoria dei candidati idonei al concorso a 
sette posti di medico condotto vacanti nella provincia di Napoli 
alla data del 50 novembre 1958; 

Viste le domande dei candidati con l'indicazione di prefe- 
renze delle sedi per le quali hanno dichiarato di concorrere; 

Visia la legge 3 giugno 1950, n. 375, sulla assunzione obbli- 
gatoria dezli invalidi di guerra ed il relativo regolamento di 
esecuzione approvato con decreto de! Presidente delia Repub- 
blica n. 1176 del 18 giugno 1932: 

Visto il testo unico delle leggi sanitarie approvato con re 
gio decreto 27 luglio 1934, n. 1265, ed il regolamento per i con- 
corsi di sanitari addetti ai Comuni ed alle Provincie approvato 
con regio decreto 11 marzo 1935, n. 281; 


Decreta: 


I seguenti candidati sono dichiarati vincitori del concorso 
di cui alle premesse per la sede a fianco di ciascuno indicata: 
1) Pa!mieri Antonio: Napoli; 
2) Cataldi Guido: Napoli: 
3! Grampone Donato: Torre del Greco (2a condotta); 
4) Corvino Gaetano: Torre del Greco (34 condotta); 
5) Giordano Rosario: Pomigliano d'Arco: 
6) Longo Salvatore: Casamarciano; 
7) Pirozzi Giovanni: Castello di Cisterna. 

ll presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali di questa Provincia 
e, per ottu giorni consecutivi, all'albo di questa Prefettura € 
dei Comuni interessati. 


Napoli, addì 22 settembre 1951 


Il medico provinciale: Tecce 
(6301) 


cre 


UFFICIO MEDICO PROVINCIALE 
DI ROVIGO 


Variante alla graduatoria dei vincitori del concorzo 
a posti di medico condotto vacanti nella provincia di Rovigo 


IL MEDICO PROVINCIALE 


Visto il proprio decreto n. 1198/1 in data 6 maggio 1961, 
con il quale venivano nominati i vincitori de! concorso ai 
posti di medico condotto vacanti in provincia di Rovigo al 
30 novembre 1959; 

Visto il successivo decreto n. 2142 in data 13 agosto 1981, 
con 11 quale venivano apportate variazioni alla noinina dei 
vincitori; 

Ritenuia la necessità di procedere ad un ulteriore varia- 
zione, a seguito delle intervenuta rinuncie da parte del dottor 
Prati Pier Luigi e del dott. Ferrari Giuseppe; 

Tenuti presenti l’ordine della graduatoria dei concorrenti 
e le dichiarazioni di preferenza da essi indicate nella domanda 
di ammissione al concorso; 

Visti gli articoli 26 e 56 del regolamento 11 marzo 1935, 
n. 281; E 
Vista la legge 13 marzo 1958, n. 296; 


Decreta: 


A modifica dei decreti di cui in narrativa, ji sottonotati 
dottori in medicina e chirurgia sono dichiarati vincitori delle 
sedi a fianco segnate: 

1) Fasolin Francesco: Contarina (24 condotta); 
2) Beltrame Bruno: ‘frecenta (2a condotta - frazione Sa- 
rano). 

I° presente decreto sarà inserito nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provincia 
e pubblicato, per otto giorni consecutivi, all'albo della pre- 
fettura di Rovigo dell'Ufficio del medico provinciale di Rovigo 
e dei Comuni interessati, 


Rovigo, addi 23 settembre 1961 


Il medico prariziciale: Marra 


inni rire ii iii i pi i i iii Lin iL ini i i i i ine DRD Ei iii 


(6308) 


3915 


UFFICIO MEDICO PROVINCIALE DI PISA 


Graduatoria del concorso -per il conferimento 
all'esercizio della farmacia di Volterra 


IL MEDICO PROVINCIALE 


Visto il decreto della prefettura di Pisa n. 495, Div, INI/I 
in data 30 gennaio 1958, con il quale veniva bandito îl concorso 
pubblico per titoli per il conferimento dell'autorizzazione allo 
esercizio della farmacia di Volterra di cui al decreto stesso; 

Visti gli atti relativi all'espletamento del concorso e la 
graduatoria formata dall'apposita Commissione, di cui all’ar- 
ticolo 105 del testo unico delle leggi sanitarie, approvate con 
regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265, per il conferimento della 
autorizzazione ad esercitare la predetta farmacia; 

Ritenuti regolari gli atti relaiivi al procedimento del con- 
corso; 

Visto l’art. 11 del regio decreto 30 settembre 1938, n. 1706; 

Vista la legge 13 marzo 1958, n. 298; 


Decreta: 


E’ approvata la seguente graduatoria per il conferimento 
dell'autorizzazione ad èésercitare la farmacià di Volterra: 

i. Belttamo Elena A “ 0.00. + punti 30,810 
ma a favore della stessa opéra la prefefeilza assoluta di cui 
all'art 107 del testo unico delle leggi sanitarie, in quanto 
coniuge, abilitata alla professione, dél fafmacista già titolare 
della sede farmaceutica a concorso; 


2. Ceccarelli Filippo . .: è + punti 58,625 
3: Manca Alberto . i ‘ è 4 a . » 56,431 
4. Terzi Antonietta 000.0 ssa. 3, 52,16 
5. Liserani Carlo ./L00.L00 00400600 a +» £6,875 
6. Ramoscelli Cesira VO ST ST E SO 3 
7. Sinagra Michele. ss. 4.» 39218 
8. Bonfili Nilda i Lee » 33,718 
9. Greco Mario . . ..°. . è» 26,666 
Pisa, addì 21 luglio 1961 
Il medico provinciale: D'Amato 


(6312) 


Graduatoria del coticots6 per il conferimefttò 
all’esercizio della farmacia di Vicopisano 


IL MEDICO PROVINCIALE 


Visto il decreto della prefettura di Pisa n. 494, Div. Sa- 
nità fif/f in data 30 gennaio 1958, con il quale veniva bandito 
il concorso pubblico per titoli pet il conferimento dell’autotiz- 
zazione all'esercizio della farmacia di Vicopisano; 

Visti gli atti relativi all'espletamento del concorso e la 
graduatoria formata dall'apposita Commissione, di cui all’ar- 
ticolo 105 del testo unico delle leggi sanitarie, approvate con 
regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265, per il conferimento della 
autorizzazione ad esercitare la predetta farmacia; 

Ritenuti regolari gli atti relativi al procedimento del con- 
corso; 

Visto l’art. 11 del regio decreto 30 settembre 1938, n. 1706; 

Vista la legge 13 marzo 1958, n. 296; 


Decreta: 


E° approvata la seguente graduatoria per il conferimento 
dell’autorizzazione ad esercitare la farmacia di Vicopisano: 


1. Tallone Achille . ; 4 . . punti 59,875 
2. Ceccarelli Filippo è 3 » 58,625 
3. Manca Alberto . 4 . fs dI È » 56,431 
4. Neggiani Benedetto... . °°.» 51,680 
5. Terzi Antonietta z . E È 5 » 32,100 
6. Erlichman Maria i . . PS 4 » 47,780 
7. Liserani Carlo . A . . . 3 » 46,375 
8. Lunardi Leonello : ‘ . n è » 46,152 
9. Ramoscelli Cesira . a i È 4 » 41,788 
10. Sinagra Michele è È a è » 39,218 
11. Bonfili Nilda . E LE ‘00 + a » 33,718 
12. Greco Mario «+...» 29,666 


Pisa, addì 21 luglio 1961 


Il medico provinciale: D'AMATO 


(6313) 


3916 


UFFICIO MEDICO PROVINCIALE 
DI VERCELLI 


Costituzione della Commissione giudicatrice del concorso 
a posti di medico condotto vacanti nella provincia di 
Vercelli. 


IL MEDICO PROVINCIALE 


Visto il proprio decreto n. 3231 del 1° febbraio 1961, con ll 
quale è stato indetto un concorso per titoli ed esami a posti 
di medico condotto vacanti in provincia di Vercelli al 30 no- 
vermbre 1960; 

Viste le segnalazioni fatte pervenire dai competenti organi 
ed uffici) in merito alla composizione della Commissione giu- 
dicatrice del concorso predetto; 

Visto l’art. 44 del regolamento 11 marzo 1935, n. ?8t e 
l’art. 13 del decreto de] Presidente della Repubblica 10 giu- 
gno 1955, n. 854; 


Vista la legge 13 marzo 1958, n. 296, sulla istituzione del}. 


Ministero della sanità; 
Decreta: 


La Commissione giudicatrice del concorso per il conferi- 
mento di posti di medico condotto, vacanti nella provincia di 
Vercelli al 30 novembre 1960, è costituita come segue: 
Presidente: 
Porfidìa dott. Francesco, vice prefetto. 

Componenti: 
Balzar dott. Massimo, medico provinciale; 
Zancan prof. Bernardo, docente in patologia medica; 
Andreoli prof. Cesare, docente in clinica ostetrica; 
Pagzio doit. Aldo, medico condotto. 

Le funzioni di segretario sono affidate al dott. Luigi Ca- 
selli, consigliere di I classe del Ministero dell’interno. 

La Commissione giudicatrice inizierà i suoi lavori non 
prima di un mese dalla data della pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica del presente decreto ed avrà la sua 
sede in Vercelli. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica Italiana e, per otto giorni consecutivi, nel- 
Yalbo dell'Ufficio sanitario provinciale, 


Viercelli, addì 25 settembre 1961 


11 medico provinciale: BALZAR 
(6310) 
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UFFICIO MEDICO PROVINCIALE 
DI VERCELLI 


Costituzione della Commissione giudicatrice del concorso 
go di ostetrica condotta vacanti nella provincia di 
ercelli, 


IL MEDICO PROVINCIALE 


Visto il proprio decreto n. 3231 del 1° febbraio 1961, con il 
quale è stato indetto un concorso per titoli ed esami a posti 
di ostetrica condotta vacanti in provincia di Vercelli al 30 no- 
vembre 1960; 

Viste le segna:azioni fatte pervenire dai competenti organi 
ed uffici, in merito alla composizione della Commissione giu- 
dicatrice del concorso predetio; 

Visto l’art. 50 del regolamento 11 marzo 1935, n. 281 e 
l’art. 13 del decreto de) Presidente della Repubblica 10 giu- 
gno 1955, n. 854; 

Vista la legge 13 marzo 1958, n. 296, sulla istituzione del 
Ministero della sanità; 


Decreta: 


La Commissione giudicatrice del concorso per il conferi- 
mento di posti di ostetrica condotta, vacanti neMa provincia di 
Vercelli al 30 novembre 1960, è costituita come segue: 

Presidente: 

Porfidia dott. Francesco, vice prefetto. 

Componenti: 

Balzar dott. Massimo, medico provinciale; 
Andreoli prof. Cesare, docente in clinica ostetrica; 
Cottafavi prof, Marco, docente in clinica ostetrica; 
Garaviglia Maddalena, ostetrica condotta. 

Le funzioni di segretario sono affidate al dott. Fernando 
Savarese, consigliere di I classe del Ministero dell’interno. 

La Commissione giudicatrice inizierà i suoi lavori non 
prima di un mese dal'a data della pubblicazione nella Gazzetta. 
Ufficiale della Repubblica del presente decreto ed avrà la sua 
sede in Vercelli. 

Il presente décreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica Italiana €, per otto giorni consecutivi, nel- 
l’albo dell'Ufficio sanitario provinciale. 


Vercelli, addì 26 settembre 1961 


Il medîco provinciale: BALZAR 
(6311) 


PETTINARI UMBERTO, direttore 


SANTI RAFFAELE, gerente 


sr 
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